WNIOSEK O ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW
CZESCI|
Koncepcja ksztalcenia

Studia filologiczno-kulturoznawcze (SFK) to 4-letnie studia pierwszego stopnia stacjonarne, wspétorganizowane przez 5 jednostek Wydziatu Neofilologii:
Instytut Anglistyki, Instytut Germanistyki, Instytut Romanistyki, Instytut Studiéw Iberyjskich i Iberoamerykanskich oraz Katedre Italianistyki. Kierunek jest
przyporzgdkowany do trzech dyscyplin: Literaturoznawstwo, Nauki o kulturze i religii oraz Jezykoznawstwo, gdzie Literaturoznawstwo jest dyscypling
wiodaca.

Studia umozliwiajg opanowanie dwoch wybranych jezykdw obcych na poziomie C1 z oferty jednostek wspéttworzacych kierunek, zdobycie wiedzy
teoretycznej z zakresu literatury, kultury i historii dwdch wybranych obszaréw jezykowych, jak réwniez poznanie podstaw literaturoznawstwa i
kulturoznawstwa oraz, w mniejszym stopniu, jezykoznawstwa. Zatozeniem kierunku jest umozliwienie studentom jak najpetniejszego wykorzystania
podwdjnej kompetenciji jezykowej oraz wiedzy na temat dwoch obszaréw kulturowych zaréwno podczas studidéw, m.in. w pracy dyplomowej, jak i w
przysztym zyciu zawodowym, czemu stuzg zajecia z zakresu komparatystyki i komunikacji miedzykulturowej, zaprojektowane specjalnie dla tego kierunku.

W ramach SFK student realizuje 2 wybrane programy filologiczne z oferty Wydziatu Neofilologii (tzw. minima filologiczne) oraz obowigzkowe przedmioty
kierunkowe w jezyku polskim, przeznaczone wytgcznie dla studentéw SFK, ktére tworzg wspdlng podstawe teoretyczng i praktyczng kierunku.

Minima filologiczne wybiera sie sposrdd nastepujgcych opcji: filologia angielska, filologia romarnska, filologia wtoska, germanistyka, iberystyka:
hispanistyka, iberystyka: portugalistyka. Przyktadowo student moze wybra¢ jako pierwsze minimum filologie romanskg, a jako drugie — iberystyke:
hispanistyke. Minimum filologiczne opiera sie na programie studiéw danego kierunku, ale zgodnie z profilem SFK dominujg w nim tresci literaturoznawcze i
kulturoznawcze. Kazde minimum zawiera nastepujgce komponenty:

przedmioty obowigzkowe z zakresu literatury, kultury i historii danego obszaru jezykowego,
przedmioty z praktycznej nauki jezyka (umozliwiajgce zdobycie kompetencji jezykowych na poziomie C1 oraz podstawowej wiedzy jezykoznawczej z
zakresu morfosyntaktyki, leksykologii i stylistyki),

e przedmioty fakultatywne literaturo- i kulturoznawcze.

Celem przedmiotéw kierunkowych jest zapewnienie wspolnej dla catego kierunku bazy teoretycznej dzieki przedmiotom wprowadzajgcym do dyscyplin
nauki wtasciwych dla filologii i kulturoznawstwa, takim jak: Wstep do literaturoznawstwa, Wstep do kulturoznawstwa, Wstep do jezykoznawstwa, Wstep do
komparatystyki. Przedmioty kierunkowe majg takze za zadanie poszerzenie wiedzy z zakresu literaturoznawstwa i kulturoznawstwa, czemu stuzg zajecia
z Antropologii kultury, Literatury powszechnej w ujeciu komparatystycznym oraz Metodologii badan literaturoznawczych. Ponadto przedmioty kierunkowe
zawierajg komponent praktyczny w postaci zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci w zakresie komunikacji w srodowisku miedzykulturowym, takze zawodowym.
S3a to przedmioty: Komunikacja miedzykulturowa i Wprowadzenie do dyplomacji i protokotu dyplomatycznego.
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Studia konczg sie seminarium licencjackim sprofilowanym na potrzeby SFK, promujgcym myslenie analityczne i komparatystyczne oraz tworcze tgczenie
wiedzy zdobytej w ramach obu miniméw filologicznych.

Absolwent SFK zna dwa jezyki obce na poziomie C1, opanowane ramach minimow, oraz jeden jezyk obcy na poziomie co najmniej B1, opanowany w
ramach lektoratéw oferowanych przez Wydziat Neofilologii. Ponadto posiada dobrg znajomos¢ literatury i kultury wybranych obszaréw jezykowych; potrafi
rozpoznac i analizowac zjawiska kultury, rozumie zasady ich funkcjonowania. Absolwent SFK ma takze wysokie kompetencje miedzykulturowe -
umiejetnos¢ wspotpracy z osobami pochodzgcymi z réznych kultur, a dzieki umiejetnosci analizy poréwnawczej gotéw jest do kreatywnej pracy w
srodowisku zawodowym.

ZMIANY W PROGRAMIE STUDIOW

LP. DOTYCHCZASOWY ELEMENT PROGRAMU PROPONOWANA ZMIANA
1. Wszystkie zajecia z nauki jezyka, literatury, historii i kultury w ramach 3 Zajecia z nauki jezyka, literatury, historii i kultury w ramach 2 specjalnosci
specjalnosci filologicznych w jednostkach Wydziatu Neofilologii, gdzie SFK filologicznych (minima filologiczne) + 9 zajec¢ kierunkowych dedykowanych wytgcznie
wspotuczestniczy w zajeciach z innymi studentami filologii studentom SFK; zajecia te sg o charakterze uspdjniajgcym dla wiedzy, umiejetnosci i
kompetencji wszystkich studentéw SFK niezaleznie od wybranych specjalnosci. Wsréd
tych zajec sg nastepujgce przedmioty, kazdy w wymiarze 30h w semestrze:
| rok: Wstep do jezykoznawstwa, Wstep do literaturoznawstwa, Wstep do
kulturoznawstwa
Il rok: Antropologia kultury, Komunikacja miedzykulturowa, Wstep do komparatystyki
Il rok: Wprowadzenie do dyplomacji i protokotu dyplomatycznego, Teoria literatury i
metodologia badan literackich, Literatura powszechna w ujeciu komparatystycznym
2. | Specjalnosci filologiczne zorganizowane wedtug zhierarchizowanego Brak hierarchii miedzy specjalnosciami: kazda prowadzi do poziomu jezyka C1.
podziatu na jednostki A + B + C, z czego A i B prowadza do poziomu jezyka
C1, a jednostka C do poziomu jezyka B2 (wiecej informacji w uzasadnieniu)
3. Specjalnos¢ filologiczna C, w ramach ktdrej sg przedmioty z literatury, Trzeci jezyk realizowany w ramach lektoratu zetonowego na Wydziale Neofilologii

historii i kultury + 2 lata nauki jezyka od poziomu poczatkujgcego w ramach
lektoratéw zetonowych Wydziatu Neofilologii i 1 rok w ramach zajec
organizowanych na danej specjalnosci. Docelowo osiggany poziom to B2.

tylko przez 2 lata. Docelowo osiggany poziom to co najmniej B1. Nie ma komponentu
z literaturg, historig i kultura.




Zajecia z literatury, historii i kultury jako przedmioty do wyboru w ramach
modutdw filologiczno-kulturoznawczych A, B i C; jednostka A jako jedyna
oferuje obowigzkowe zajecia z tej tematyki; oprdcz tego obowigzkowe
zajecia z nauki jezyka w jednostkach (wiecej szczegétdow w uzasadnieniu).

Zajecia z literatury, historii i kultury jako przedmioty obowigzkowe na wszystkich
specjalnosciach filologicznych w ramach tzw. miniméw filologicznych, w sktad ktérych
wchodzi tez praktyczna nauka jezyka. Programy miniméw filologicznych sg
poréwnywalne miedzy specjalnosciami filologicznymi; kazde oferuje 89 ECTS i jako
komponent zawiera tez zmniejszong liczbe przedmiotéw do wyboru z zakresu
literatury, historii i kultury.

Przedmioty wprowadzajgce do dyscyplin organizowane w ramach
specjalnosci anglistycznej. Sg to przedmioty: Wstep do jezykoznawstwa,
Wstep do literaturoznawstwa i Wstep do kulturoznawstwa. Wszystkie
przedmioty wyktadane sg w jezyku angielskim.

Przedmioty wprowadzajgce do dyscyplin realizowanych na kierunku nalezg do puli
przedmiotéw kierunkowych. Sg w jezyku polskim i tematycznie niezalezne od
obszaréw jezykowych. Kazdy przedmiot wazy 3 ECTS i wszystkie te zajecia s
organizowane na | roku.

Przedmiot z zakresu Metodologii badar literackich realizowany w
jednostce A lub B na Il roku w wymiarze 30h, w jezyku kierunkowym
jednostki.

Metodologia badan literackich realizowana jako przedmiot kierunkowy w jezyku
polskim Teoria literatury i metodologia badarn literackich na Ill roku w wymiarze 30h
za 3 ECTS.

Nierdwna dystrybucja przedmiotéw jezykoznawczych: jednostki A i B
oferujg zajecia z gramatyki opisowej i historii jezyka, podczas gdy jednostka
C nie oferuje przedmiotéw jezykoznawczych. Dodatkowo, obowigzkowym
przedmiotem jest fonetyka, ale tylko jezyka angielskiego.

Jezykoznawstwo realizowane tylko w ramach przedmiotéw kierunkowych i
praktycznej nauki jezyka w minimach filologicznych. Zajecia kierunkowe to Wstep do
jezykoznawstwa i Komunikacja miedzykulturowa. Oba przedmioty s3 w wymiarze po
30h i wazg po 3 ECTS. Ten pierwszy jest organizowany na | roku, zas ten drugi na Il
roku.

Komponent kulturoznawczy jest realizowany w ramach poszczegdlnych
specjalnosci filologicznych: w ramach Wstepu do kulturoznawstwa na
filologii angielskiej oraz przedmiotéw do wyboru w jednostkach w zakresie
wiedzy o kulturze obszaréw jezykowych.

Komponent kulturoznawczy jest realizowany zaréwno na przedmiotach kierunkowych,
jak i w ramach minimow filologicznych.

Przedmioty kierunkowe sg nastepujgce: na | roku jest Wstep do kulturoznawstwa (3
ECTS), na Il roku jest Antropologia kultury (3 ECTS) oraz Komunikacja kulturowa (3
ECTS), a na lll roku Wprowadzenie do dyplomacji i protokotu dyplomatycznego (4
ECTS).

W ramach miniméw filologicznych sg zardwno obowigzkowe przedmioty z wiedzy o
kulturze danego obszaru jezykowego, jak i przedmioty do wyboru.

Wprowadzenie przedmiotéw kierunkowych prezentujgcych podejscie
komparatystyczne: Wstep do komparatystyki (4 ECTS, |l rok), Literatura powszechna w
ujeciu komparatystycznym (3 ECTS, lll rok).




10. | 2 seminaria licencjackie w ramach poszczegdélnych jednostek Wydziatu 1 seminarium licencjackie w ramach przedmiotdéw kierunkowych + 1 praca licencjacka
Neofilologii + 2 prace licencjackie
11. | Promotorem pracy licencjackiej jest osoba prowadzaca seminarium Promotorem pracy licencjackiej nie musi by¢ osoba prowadzgca seminarium. Moze to
licencjackie. by¢ dowolny pracownik akademicki afiliowany przy jednostce, w ktérej student
realizuje minimum filologiczne.
12. | Efekty uczenia sie Efekty uczenia sie

Wiedza: Student

K_Wo01

K_W02

K_W03

K_Wo04

K_WO05

K_WO06

K_Wo07

K_WO08

pogtebia wiedze o miejscu i specyfice filologii wybranych
obszaréw jezykowych w kontekscie nauk humanistycznych

pogtebia wiedze o kluczowych metodologiach i teoriach, oraz
poszerza znajomos¢ wspoétczesnych nurtéw i kierunkdw rozwoju
badan nad literaturg, kulturg i jezykiem, ze szczegbélnym
uwzglednieniem kontekstu krajéw wybranych obszaréw
jezykowych

poszerza wiedze o wybranych jezykach studiéw, ich gramatyce,
sktadni, fonologii, fonetyce, morfologii, pragmatyce

rozwija wiedze o ptaszczyznach i procesach komunikowania sie w
wybranych jezykach studiéw, zaréwno w mowie, jak i w pismie

rozwija wiedze o uwarunkowaniach procesu przyswajania jezyka
obcego; zna i rozumie modele akwizycji jezyka obcego wtasciwe
dla wybranych obszaréw jezykowych

pogtebia wiedze o projektowaniu badan filologicznych, a w
szczegblnosci o twdrczym zastosowaniu metod i narzedzi w
formutowaniu probleméw badawczych i testowaniu hipotez

rozwija wiedze o historycznym rozwoju jezyka, szczegélnie jezyka
wybranych obszaréw, oraz towarzyszacej temu procesowi
semantycznej zmiennosci i ztozonosci

pogtebia Swiadomos¢ ztozonosci i pluralizmu kultur, znajomos¢
kodéw kultury determinujgcych kontakty miedzykulturowe, oraz
wiedze o strukturalnych i instytucjonalnych uwarunkowaniach

Wiedza: Student zna i rozumie:

K_WO01

K_WO02

K_WO03

K_W04

K_WO5

K_WO06

K_WO07
K_WO08
K_WO09

K_W10
K_W11

K_W12

w podstawowym stopniu miejsce i znaczenie nauk humanistycznych oraz
powigzania studiow filologicznych i kulturoznawczych z dyscyplinami nauk
humanistycznych

podstawowg wiedze z zakresu literatury wybranych obszaréw jezykowych

podstawowa terminologie, metodologie, przedmiot i kierunki badan
wiasciwe dla studidw filologicznych wybranych obszaréw jezykowych

podstawowa terminologie, metodologie, przedmiot i kierunki badan
wtasciwe dla nauk o kulturze i religii

powigzania kulturoznawstwa z literaturoznawstwem i jezykoznawstwem

podstawowe metody analizy i interpretacji réznych tekstow literatury i
kultury w perspektywie réznych podejsé i szkét w ramach
literaturoznawstwa i kulturoznawstwa

podstawowag terminologie oraz metodologie z zakresu komparatystyki
powigzania literatury z procesami historyczno-kulturowymi

wybrane wydarzenia z historii kierunkowych obszaréw jezykowych oraz
istotne aspekty i realia ich kultury

funkcje jezyka w komunikacji spotecznej i miedzykulturowej

podstawowe instrumenty i mechanizmy dyplomacji oraz wybrane
zagadnienia korespondencji i protokotu dyplomatycznego

znaczenie wielokulturowosci w budowaniu tozsamosci jednostki i
spotecznosci




K_WO09

K_W10

K_Wi11

kultury, zwtaszcza w kontekscie krajéw wybranych obszaréw
jezykowych

zgtebia problematyke i realia geograficzne, historyczne,
polityczne, gospodarcze, kulturowe i spoteczne krajéw
wybranych obszaréw jezykowych

poznaje pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci
intelektualnej i prawa autorskiego

ma $wiadomos¢ zasad i norm etycznych w nauce

Umiejetnosci: Student

K_U01

K_U02

K_U03

K_U04

K_U05

K_U06

K_U07

umie postugiwac sie zaawansowang terminologia z zakresu
literaturoznawstwa i kulturoznawstwa oraz metodologig badan
wiasciwg dla tych dyscyplin w ramach filologii wybranych
obszaréw jezykowych

potrafi wypowiadad sie w dwdéch wybranych jezykach studiéw
(do wyboru sposrdd: angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski,
portugalski, wtoski) poprawnie, precyzyjnie i spdjnie, dobierajac
odpowiednie formy wypowiedzi do sytuacji komunikacyjne;j

umie przedstawic zdobytg wiedze w sposdb logiczny i klarowny
w formie pisemnej i ustnej

potrafi twdrczo interpretowac, analizowaé, hierarchizowad,
syntetyzowac tresci i zjawiska w ich wymiarze jezykowym,
kulturowym, spotecznym, historycznym, gospodarczym

potrafi dobrac i zastosowac wiedze z zakresu dyscypliny dla
celéw komunikacyjnych, dydaktycznych, badawczych

potrafi ocenié przydatnosé réznych koncepcji teoretycznych do
prowadzenia badan filologicznych oraz do zréznicowanych
zastosowan praktycznych

posiada umiejetnosci umozliwiajgce analizowanie badan oraz
definiowanie i innowacyjne prowadzenie wtasnych zadan
badawczych; umie sformutowac problem i wyznaczy¢ metode

K_W13

K_W14
K_W15

podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i
prawa autorskiego

podstawowe zasady BHP

mozliwosci praktycznego zastosowania zdobywanej wiedzy w dziatalnosci
zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw

Umiejetnosci: Student potrafi

K_U01

K_U02

K_U03

K_U04

K_U05
K_U06

K_U07
K_U08

K_U09

K_U10

zastosowac podstawowe ujecia teoretyczne wiasciwe dla studiow
filologicznych i kulturoznawczych

wykorzysta¢ w badaniach podstawowe umiejetnosci obejmujgce
formutowanie i analize probleméw, dobér odpowiednich metod i narzedzi,
opracowanie i prezentacje wynikdw, z poszanowaniem norm etyki
naukowej i prawa autorskiego

rozpoznawaé, analizowad i interpretowac rézne rodzaje tekstéw z
wybranych obszaréw jezykowych, umiejscowié¢ je w ogdlnym kontekscie
historyczno-kulturowym oraz przeprowadzi¢ ich analize z uzyciem
podstawowe] terminologii i wtasciwych metod

dokonac analizy i interpretacji tekstéw literatury i kultury w podejsciu
komparatystycznym

stosowac zasady korespondencji i protokotu dyplomatycznego

przygotowacd prace pisemng z zastosowaniem metodologii wtasciwej dla
studiéw filologicznych i/lub kulturoznawczych

przygotowad wystgpienia ustne i przedstawic¢ wtasne poglady

porozumiewac sie z wykorzystaniem réznych kanatéw i technik
komunikacyjnych ze specjalistami z wybranych dziedzin nauki

postugiwac sie jezykiem kierunkowym wybranej filologii docelowo na
poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

postugiwac sie trzecim jezykiem obcym docelowo na poziomie B1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego




K_U08 potrafi docenié réznorodnosc opinii zawartych w lekturach oraz
przedstawionych w dyskusjach i wykorzystac je jako zrédto
inspiracji

K_U09 potrafi rozpoznawaé symbole kultury i postugiwaé sie kodami
kulturowymi w kontaktach z przedstawicielami kultur krajéw
wybranych obszaréw, i generalnie w interakcjach

miedzykulturowych

K_U10 umie wyszukiwac informacje w réznych zrédtach, oceniac ich
przydatnos¢, interpretowac je pod katem teoretycznym i

praktycznym w kontekscie filologicznym

K_U11 potrafi korzystaé z nowoczesnych technologii w ogélnym rozwoju
witasnym, procesie zdobywania wiedzy, sytuacjach

profesjonalnych

K_U12 potrafi wspotdziataé z innymi w ramach pracy zespotowej; ma
umiejetnosci organizacyjne pozwalajgce na realizacje celéw;
potrafi inicjatywe wtasng dopasowad i twdrczo wykorzystaé

poprzez podejmowanie wiodgcej roli w zespotach

K_U13  zna dwa wybrane jezyki studiéw na poziomie minimum C1

wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

Kompetencje spoteczne: Student

K_KO1 jest Swiadomy spotecznego znaczenia swojej wiedzy, pracy,
umiejetnosci

K_KO02  rozumie role ksztatcenia ustawicznego i ma przekonanie o
potrzebie rozwoju osobistego i zawodowego

K_KO3  rozumie etyczny wymiar swojej dziatalnosci i przestrzega zasad
etyki zawodowej

K_KO04 czuje sie odpowiedzialny za prace witasng i szanuje prace innych

K_KO5 ma przekonanie o wadze inicjatywy indywidualnej,

samodzielnosci oraz dostrzega mozliwosci wktadu wtasnego w
dziatania zespotowe

K_U11

K_U12
K_U13

K_Ul4

planowac i organizowac prace wtasng oraz podejmowac indywidualng
inicjatywe

wspotdziata¢ w grupie, w tym w kontekscie miedzykulturowym

samodzielnie zdobywad wiedze i rozwija¢ umiejetnosci z wykorzystaniem
odpowiednich zrodet

realizowad potrzebe ciggtego doskonalenia sie i rozwoju

Komptencje spoteczne: Student jest gotéow do

K_K01
K_K02
K_KO3

K_KO04
K_KO5

krytycznej oceny wtasnej wiedzy i umiejetnosci
uczestnictwa w kulturze korzystajac z réznych form i mediow

przyjecia i promowania postawy otwartosci wobec réznych kultur w duchu
tolerancji i pluralizmu

przestrzegania zasad etyki zawodowej

dbatosci o zachowanie dziedzictwa kulturowego




K_KO6 rozpoznaje charakter dylematéw, problemow, konfliktow, i
poszukuje najlepszych ich rozwigzan

K_KO7  ma potrzebe wyrazania siebie w sposdb spdjny, przejrzysty,
logiczny i konkretny w celu efektywnego funkcjonowania w
kontaktach z innymi

K_KO08 docenia uzytecznosé swojej wiedzy i umiejetnosci w budowaniu
wiezi wspélnotowych

K_KO9 sSwiadomie uczestniczy we wtasnej kulturze narodowej, szanuje
kulturowe dziedzictwo Europy, przejawia zrozumienie i
ciekawos¢ zréznicowanych kultur Swiata

K_K10 cechuje sie tolerancjg wobec innosci, odnosi sie z szacunkiem do
odmiennych zachowan kulturowych, a takze do odmiennych
pogladdéw jednostkowych

LP.

UZASADNIENIE PROPONOWANYCH ZMIAN

Zmiany wprowadzone w programie studiéw sg odpowiedzig na rekomendacje zawarte w raporcie Panstwowej Komisji Akredytacyjnej (PKA) z marca 2020 roku.
Gtéwnym zaleceniem byto nadanie kierunkowi wiekszej tozsamosci, zarowno w zakresie merytoryki poprzez dobdr przedmiotéw czy sprawowanie kontroli nad
osigganymi efektami uczenia sie, jak i na polu spotecznym poprzez organizowanie zaje¢ wspdlnych dla wszystkich studentéw kierunku. Wszystkie zaproponowane
zmiany majg na celu jak najbardziej kompleksowo odpowiedzie¢ na rekomendacje raportu PKA, a takze na postulaty srodowiska studenckiego i otoczenia
spoteczno-gospodarczego.

Pierwszg propozycjg zmiany jest wprowadzenie przedmiotdow kierunkowych dla studidw filologiczno-kulturoznawczych (SFK). Poprzednio studenci realizowali
program studiéw w ramach zaje¢ w poszczegdlnych instytutach i katedrach Wydziatu Neofilologii. Dofaczali tam na zajecia organizowane dla studentéw tych
jednostek. W rezultacie w programie nie byto zadnych zaje¢ przeznaczonych wytgcznie dla SFK. Aby zapobiec takiemu scenariuszowi, w nowym programie zostato
wprowadzonych 9 przedmiotéw kierunkowych + seminarium licencjackie; wszystkie te zajecia sg dostepne wyfacznie dla studentéw SFK. Dodanie tych zajeé bytoby
korzystne z dwdch powoddw:

a. Przedmioty kierunkowe oferowatyby materiat, ktéry petnitby funkcje uspdjniajacg dla wiedzy, umiejetnosci i kompetencji wszystkich studentéw niezaleznie
od wybranej kombinacji specjalnosci filologicznych. Wszystkie zajecia bytyby oferowane w jezyku polskim. W poprzednim programie istniato bowiem
ryzyko, ze studenci ze wzgledu na mnogos¢ sciezek mogliby uzyskiwac rézne, a przez to czasami nieporéwnywalne, poziomy wiedzy, umiejetnosci i
kompetencji spotecznych. W nowym programie dzieki przedmiotom kierunkowym mozna by o wiele tatwiej sprawowac kontrole nad osigganymi efektami
uczenia sie, a tym samym nad profilem studenta SFK.




b. Przedmioty kierunkowe wspdlne dla wszystkich studentéw SFK umozliwiatyby budowanie tozsamosci grupy, co byto postulatem srodowiska studenckiego.
Taka zmiana mogtaby réwniez stworzyé grunt pod budowanie wspdlnych zainteresowan i grup badawczych, co mogtoby mieé¢ wyraz w formowaniu két
naukowych.

Konsekwencjg wprowadzenia przedmiotéw kierunkowych bytoby ograniczenie zakresu wyboru specjalnosci filologicznych. Poprzednio studenci uczeszczali na
zajecia do trzech jednostek w ramach Wydziatu Neofilologii. Obecnie ze wzgledu na propozycje wprowadzenia przedmiotdw kierunkowych nalezatoby zrezygnowad
z trzeciej Sciezki filologicznej, aby zapobiec przecigzeniu programu studidow, a tym samym przeszacowaniu punktéw ECTS.

Zmiana polega na wyréwnaniu poziomu jezykowego, do ktérego doprowadzani sg studenci na kazdej specjalnosci. W poprzednim programie obowigzywata
kategoryzacja na jednostki A, B i C. Jednostka A byta filologia angielska - obowigzkowa dla wszystkich studentow SFK. W ramach tej jednostki uzyskiwato sie poziom
jezyka C1, ale juz na wstepie nalezato mie¢ poziom poréwnywalny z tym wymaganym na maturze rozszerzonej z jezyka angielskiego. Jednostka B byta filologia
romanska, germanistyka lub hispanistyka, gdzie réwniez byt osiggany poziom jezyka C1 i, podobnie jak na filologii angielskiej, nalezato juz mie¢ na wstepie poziom
jezyka przynajmniej Srednio zaawansowany. Jednostkg C byta filologia wtoska, portugalistyka lub ponownie hispanistyka, ktére oferowaty nauke jezyka od poziomu
poczatkujgcego do poziomu wyzszego $Srednio zaawansowanego B2. Zatem hispanistyka dziatata dwutorowo, gdyz sama oferuje program studidow dostosowany do
Sciezki podstawowej i zaawansowanej jezykowo.

W obecnym programie kazda specjalnosé filologiczna oferowataby zajecia z praktycznej nauki jezyka prowadzgce do osiggniecia poziomu C1. Co wiecej, nie bytoby
juz obowigzkowej sciezki anglistycznej, co wynikneto z postulatéw otoczenia spoteczno-gospodarczego, ktére wskazato wyraznie na zapotrzebowanie na inne
kombinacje jezykowe na rynku pracy.

Rezygnacja ze specjalnosci filologicznej C, jak wspomniano wyzej, wynika z wypetnienia programu przez przedmioty kierunkowe. Nie oznacza to jednak, ze program
wykluczatby nauke trzeciego jezyka obcego. Rezygnacja dotyczytaby zaje¢ poswieconych literaturze, historii i kulturze w specjalnosci C. Nauka jezyka bytaby dalej
realizowana, lecz wytgcznie przez 2 lata w ramach lektoratu zetonowego organizowanego przez Wydziat Neofilologii, czyli podobnie jak w poprzednim programie.
Rdéznica polegataby na tym, ze wyeliminowany bytby trzeci rok nauki jezyka, a zatem oczekiwany poziom biegtosci po 2 latach bytby co najmniej B1.

Warto nadmienic, ze utrzymanie neofilologicznego charakteru lektoratu zetonowego wynikneto z rekomendacji zgtaszanych w rozmowach ze studentami i
absolwentami.

Zmiana polegajgca na wprowadzeniu tzw. miniméw filologicznych ma na celu uspdjni¢ oferte dydaktyczng oferowang w ramach poszczegdlnych jednostek. W
poprzednim programie przedmioty literaturoznawcze i kulturoznawcze znajdowaty sie w kategorii modutu filologiczno-kulturoznawczego, obowigzkowego
komponentu programu we wszystkich specjalnosciach A, B i C. Studenci mieli dowolnosé wyboru zaje¢ w ramach tego modutu, czyli istniato ryzyko, ze poszczegédini
studenci beda mieli rézne proporcje przedmiotéw literaturoznawczych wzgledem przedmiotéw traktujgcych o kulturze regionu. Co wiecej, filologia angielska jako
jednostka A oferowata obowigzkowe przedmioty z literatury i historii, ktére niekoniecznie musiaty korespondowac z analogicznymi przedmiotami w innych
jednostkach, jako ze gdzie indziej byta dowolnos$¢ wyboru. Podsumowujac, istniata niedostateczna paralelno$é¢ rozwigzan w réznych specjalnosciach.

Aby unikngé powyzszych problemoéw, w nowym programie zajecia w jednostkach bytyby zorganizowane w minima filologiczne, czyli poréwnywalne dydaktycznie
programy filologiczne. Kazde minimum oferowatoby 89 ECTS w ciggu catych studiow i sktadatyby sie na nie:
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a. praktyczna nauka jezyka do poziomu C1 (niezaleznie od wybranej jednostki),
b. obowigzkowe przedmioty z literatury, historii i kultury,
c. przedmioty literaturoznawczo-kulturoznawcze do wyboru.

W przypadku zdecydowane]j wiekszosci przedmiotéw z minimum studenci SFK wspoétuczestniczyliby w zajeciach razem ze studentami poszczegdlnych filologii, ale
czes¢ przedmiotéw w obrebie minimdw bytaby dedykowana wytacznie studentom SFK. Motywacjg takiego rozwigzania jest che¢ wiekszego uspéjnienia pomiedzy
minimami filologicznymi, aby oferowaty nie tylko lepiej sprofilowane zajecia, ale réwniez poréwnywalne punktowo.

Dzieki wprowadzeniu minimoéw filologicznych programy zajec¢ oferowane w jednostkach statyby sie kompatybilne. Utatwitoby to studentom budowanie mapy
skojarzen pomiedzy dwoma obszarami jezykowymi, co z kolei wspomagatoby rozwdj podejscia transkulturowego.

Nalezy tez nadmieni¢, ze w przeciwienstwie do poprzedniego programu, liczba zaje¢ do wyboru bytaby ograniczona. Organizowane bytyby w minimach przewaznie
na IV i czesciowo na lll roku, a zatem stuzytyby specjalizowaniu sie studentéw w konkretnych obszarach wiedzy.

Zmiana ma na celu dalsze uspdjnienie oferty dydaktycznej oferowanej w ramach poszczegélnych jednostek. Poprzednio w obrebie filologii angielskiej studenci SFK
byli zobowigzani uczeszczaé na 3 zajecia o charakterze wprowadzajgcym do dyscyplin, w ktdrych jest prowadzony kierunek studidw. Byty to nastepujgce
przedmioty: Wstep do literaturoznawstwa, Wstep do jezykoznawstwa i Wstep do kulturoznawstwa, czyli przedmioty do ktérych studenci nie mieli dostepu w innych
jednostkach ze wzgledu na wymogi programowe. Istniato zatem ryzyko, ze studenci otrzymywaliby wiedze z zakresu dziedziny i metodologii badan pozbawione
podejscia transkulturowego, a zatem pozbawione szerszego spojrzenia na dziedziny.

Aby zapobiec powyzszemu scenariuszowi, przedmioty te zostaty wliczone w pule przedmiotéw kierunkowych. Wszystkie sg organizowane na | roku i majg charakter
niezalezny wobec obszaru jezykowego. Jezykiem wyktadowym jest polski (zob. uzasadnienie 1), kazde zajecia s3 w wymiarze 30h i wazg 3 ECTS.

Przeniesienie przedmiotu z zakresu metodologii badan literackich do puli przedmiotéw kierunkowych petni podobna funkcje uspdjniajaca jak w przypadku
przedmiotéw wprowadzajgcych do dyscyplin. Poprzednio przedmiot ten realizowany byt w jednostce A lub B w wymiarze 30h. Z racji dostepnosci wielu grup
anglistycznych studenci zazwyczaj wybierali zajecia na filologii angielskiej. W nowym programie Teoria literatury i metodologia badan literackich bytaby prowadzona
po polsku i niezalezna od obszaru jezykowego. Wymiar godzin pozostatby ten sam, a zajecia organizowane bytyby na Il roku.

Zmiana w zakresie przedmiotow jezykoznawczych ma na celu zwiekszenie kompatybilnosci pomiedzy minimami filologicznymi. W poprzednim programie
jezykoznawstwo byto realizowane w ramach gramatyki opisowej w jednostkach A i B. Dodatkowo studenci uczeszczali na obowigzkowe zajecia z Fonetyki oraz
Wstepu do jezykoznawstwa tylko na filologii angielskiej. Na Ill roku studenci musieli tez odbywac zajecia z historii jezyka w jednostce A lub B, ale poniewaz? filologia
angielska oferowata najwiecej grup przedmiotu Historia jezyka angielskiego, zawsze byta preferowanym wyborem studentéw. Warto tez nadmienic, ze historia
jezyka jako przedmiot juz nie jest dostepna w ofercie filologii romanskiej czy hispanistyki.

Dla zwiekszania kompatybilnosci pomiedzy minimami filologicznymi, a takze ze wzgledu na przeniesienie czesci przedmiotéw do puli zajec kierunkowych uznano, ze
jezykoznawstwo w poszczegdlnych jednostkach powinno by¢ realizowane wytgcznie w ramach przedmiotéw z praktycznej nauki jezyka. Innymi stowy,
zrezygnowano z przedmiotow Fonetyka czy Historia Jezyka. W obrebie przedmiotow kierunkowych zaproponowano zajecia ze Wstepu do jezykoznawstwa na | roku
za 3 ECTS oraz Komunikacji miedzykulturowej na Il roku za 3 ECTS, ktére majg uspdjniajgcy charakter dla wiedzy o jezyku niezaleznie od obszaru jezykowego.
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Zmiana jest motywowana koniecznoscig podkreslenia komponentu kulturoznawczego. Poprzednio tresci kulturowe przekazywane byty w ramach zaje¢ do wyboru
w zakresie modutéw filologiczno-kulturoznawczych, a jedyny przedmiot teoretyczny z zakresu kulturoznawstwa organizowany byt na filologii angielskiej. W
zwigzku z powyzszym w proponowanym programie zwiekszono udziat przedmiotdw kulturoznawczych. Bytyby gtéwnie realizowane w ramach przedmiotéw
kierunkowych, ktére uniezalezniajg je od konkretnego obszaru jezykowego, a przedstawiajg szerszg perspektywe.

Podstawowymi przedmiotami bytyby Wstep do kulturoznawstwa (3 ECTS, | rok) oraz Antropologia kultury (3 ECTS, Il rok). Nalezy podkresli¢, ze drugi przedmiot
bedzie zamawiany w Instytucie Kultury Polskiej Wydziatu Polonistyki UW, jednostce specjalizujgcej sie w dyscyplinie Nauki o kulturze i religii. Pierwszy przedmiot
bedzie zas prowadzony ramach Wydziatu Neofilologii, ale réwniez przez pracownikéw badawczo-dydaktycznych z tej dyscypliny.

Dodatkowo, tresci kulturoznawcze przekazywane bytyby na przedmiotach Komunikacja miedzykulturowa (3 ECTS, Il rok) oraz Wprowadzenie do dyplomacji i
protokotu dyplomatycznego (4 ECTS, IV rok), z czego ten drugi przedmiot bedzie zamawiany na Wydziale Nauk Politycznych i Studiéw Miedzynarodowych. Celem
obu przedmiotdw jest uwrazliwienie studentéw na specyfike komunikacji w sytuacji kontaktu jezykdw i kultur oraz przygotowanie ich do pracy zawodowej w
$rodowisku wielojezycznym i/lub miedzykulturowym.

W ramach minimow filologicznych tresci kulturowe przekazywane bytyby nie tylko na przedmiotach do wyboru, ale takze na obowigzkowych zajeciach traktujgcych
o kulturze i historii danego obszaru jezykowego.

Wprowadzenie przedmiotow z zakresu komparatystyki ma na celu wyposazyé studentéw w narzedzia badawcze potrzebne do analizy zjawisk na pograniczu literatur
i kultur studiowanych obszaréw jezykowych. Taka zmiana ma stuzy¢ zwiekszeniu tozsamosci kierunku. Proponowane przedmioty to: Wstep do komparatystyki (4
ECTS) organizowany na |l roku oraz Literatura powszechna w ujeciu komparatystycznym (3 ECTS) organizowana na lll roku. Wprowadzenie tych przedmiotéw ma
wspierac podejscie komparatystyczne w przygotowaniu pracy licencjackiej na IV roku.

10.

Ustanowienie jednego seminarium wytgcznie dla studentédw SFK ma na celu, podobnie jak wprowadzenie przedmiotédw komparatystycznych, zwiekszyé tozsamos¢
kierunku. Poprzednio studenci musieli uczeszczaé na seminaria do jednostek A i B razem ze studentami z poszczegdlnych jednostek. Musieli réwniez napisac 2 prace
licencjackie w ramach tych jednostek. Jedynym obowigzujgcym ograniczeniem byt zakres seminariéw, ktére musiaty by¢ poswiecone tematyce literaturoznawczej
i/lub kulturoznawczej.

W nowym programie oferowane bytoby jedno seminarium licencjackie wytacznie dla studentow SFK. Seminarium bytoby dwusemestralne w wymiarze 60h i
wazytoby tacznie 10 ECTS w skali roku. Ponadto wymagana bytaby jedna praca licencjacka, co réwniez sprzyjatoby zastosowaniu metodologii komparatystyczne;j.

11.

Zmiana ma na celu umozliwi¢ studentom szeroki wachlarz mozliwosci w wyborze tematu pracy, co byto postulatem srodowiska studenckiego. W poprzednim
programie promotorem pracy byfa z reguty osoba prowadzgca seminarium licencjackie. W nowym programie proponowany jest system, wedle ktérego prowadzacy
seminarium przekazujg studentom tresci zwigzane gtéwnie z metodologig badan i pisaniem pracy licencjackiej, natomiast wsparcie merytoryczne jest zapewnione
przez promotora, ktdry jest wybierany indywidualnie przez studentéw zgodnie z ich zainteresowaniami.

12.

Wszystkie zaproponowane w programie zmiany spowodowaty konieczno$¢ zrewidowania efektdw uczenia sie na kierunku SFK. Poprzednio w zestawie mozna byto
znalez¢ wiecej efektow jezykoznawczych, a caty ksztatt matrycy wzorowany byt na efektach dominujgcej jednostki we wczesniejszym programie SFK, filologii
angielskiej. W obecnej matrycy znajdujg sie efekty odzwierciedlajgce zmieniony program: pojawity sie efekty dotyczgce komparatystyki, kulturoznawstwa, a takze
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dyplomacji. Dodane zostaty efekty literaturoznawcze oddajgce dominujacg role dyscypliny Literaturoznawstwo. Ponadto wprowadzony zostat efekt
przedsiebiorczosci. Natomiast efekty jezykoznawcze zostaty zredukowane.

CZESC I
ZMIENIONY PROGRAM STUDIOW

nazwa kierunku studiéw studia filologiczno-kulturoznawcze

nazwa kierunku studiow w jezyku angielskim /

w jezyku wykladowym Foreign Language and Cultural Studies

jezyk wyktadowy polski

poziom ksztafcenia studia | stopnia
poziom PRK 6

profil studiow ogodlnoakademicki
liczba semestrow 8

liczba punktow ECTS konieczna do ukonhczenia studiéw 240

forma studiow stacjonarne

tytut zawodowy nadawany absolwentom

(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK) licencjat

liczba punktow ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach
zaje¢ prowadzonych z bezpos$rednim udziatem nauczycieli 160 ECTS
akademickich lub innych oséb prowadzgcych zajecia

liczba punktow ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk

humanistycznych lub nauk spotecznych (nie mniej niz 5 ECTS) 6 ECTS
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Przyporzadkowanie kierunku studiow do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktoérych prowadzony jest kierunek studiow

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat

Dyscyplina wiodaca

dyscyplin (ponad potowa efektow uczenia si¢)
Dziedzina nauk Literaturoznawstwo 55% Literaturoznawstwo
humanistycznych
Jezykoznawstwo 20%
Nauki o kulturze i religii 2504
Razem: - 100% -

Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiéw odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji

dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji petnej

na poziomie 4

Symbol efektéw Odniesienie do
uczenia sie dla L charakterystyk
programu Efekty uczenia sie drugiego

studiow stopnia PRK
Wiedza: absolwent zna i rozumie
K_WO01 w podstawowym stopniu miejsce i znaczenie nauk humanistycznych oraz powigzania studiéw filologicznych i | P6S_WG
kulturoznawczych z dyscyplinami nauk humanistycznych
K_W02 podstawowg wiedze z zakresu literatury wybranych obszaréw jezykowych P6S WG
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K_WO03 podstawowg terminologie, metodologie, przedmiot i kierunki badah wiasciwe dla studiéw filologicznych | P6S WG
wybranych obszaréw jezykowych
K_W04 podstawowg terminologie, metodologie, przedmiot i kierunki badan wtasciwe dla nauk o kulturze i religii P6S_WG
K_WO05 powigzania kulturoznawstwa z literaturoznawstwem i jezykoznawstwem P6S WG
K_WO06 podstawowe metody analizy i interpretacji roznych tekstéw literatury i kultury w perspektywie réznych podejs¢ | P6S_WG
i szkét w ramach literaturoznawstwa i kulturoznawstwa
K_WOQ07 podstawowg terminologie oraz metodologie z zakresu komparatystyki P6S WG
K_W08 powigzania literatury z procesami historyczno-kulturowymi P6S WG
K_W09 wybrane wydarzenia z historii kierunkowych obszarow jezykowych oraz istotne aspekty i realia ich kultury P6S WG
K_ W10 funkcje jezyka w komunikacji spotecznej i miedzykulturowej P6S WG
K_W11 podstawowe instrumenty i mechanizmy dyplomacji oraz wybrane zagadnienia korespondencji i protokotu | P6S_WG,
dyplomatycznego P6S_WK
K W12 znaczenie wielokulturowosci w budowaniu tozsamosci jednostki i spotecznosci P6S WG
K_W13 podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i prawa autorskiego P6S_WK
K W14 podstawowe zasady BHP P6S WK
K_W15 mozliwosci praktycznego zastosowania zdobywanej wiedzy w dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem | P6S_WK
studiow
Umiejetnosci: absolwent potrafi
K_U01 zastosowac¢ podstawowe ujecia teoretyczne witasciwe dla studiow filologicznych i kulturoznawczych P6S_UW
K_U02 wykorzysta¢ w badaniach podstawowe umiejetnosci obejmujgce formutowanie i analize probleméw, dobdr | P6S_UW
odpowiednich metod i narzedzi, opracowanie i prezentacje wynikow, z poszanowaniem norm etyki naukowe;j
i prawa autorskiego
K_U03 rozpoznawac, analizowac i interpretowac rozne rodzaje tekstow z wybranych obszaréw jezykowych, | P6S_UW
umiejscowi¢ je w ogolnym kontekscie historyczno-kulturowym oraz przeprowadzi¢ ich analize z uzyciem
podstawowej terminologii i wtasciwych metod
K_U04 dokonac analizy i interpretacji tekstéw literatury i kultury w podej$ciu komparatystycznym P6S_UW
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K_U05 stosowac zasady korespondenc;ji i protokotu dyplomatycznego P6S_UW

K_U06 przygotowac¢ prace pisemng z zastosowaniem metodologii wlasciwej dla studidw filologicznych i/lub | P6S_UW
kulturoznawczych

K_U07 przygotowac wystgpienia ustne i przedstawi¢ wiasne poglady P6S_UW

K_U08 porozumiewa¢ sie z wykorzystaniem roznych kanatow i technik komunikacyjnych ze specjalistami z | P6S_UK
wybranych dziedzin nauki

K_U09 postugiwac sie jezykiem kierunkowym wybranej filologii docelowo na poziomie C1 Europejskiego Systemu | P6S_UK
Opisu Ksztatcenia Jezykowego

K_U10 postugiwac sie trzecim jezykiem obcym docelowo na poziomie B1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia | P6S_UK
Jezykowego

K_U1l1 planowac i organizowac¢ prace witasng oraz podejmowac indywidualng inicjatywe P6S_UO

K_U12 wspoétdziata¢ w grupie, w tym w kontekscie miedzykulturowym P6S_UO

K_U13 samodzielnie zdobywaé wiedze i rozwijaé umiejetnosci z wykorzystaniem odpowiednich Zrodet P6S_UU

K_Ul4 realizowac¢ potrzebe ciggtego doskonalenia sie i rozwoju P6S_UU

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotéw do

K_K01 krytycznej oceny wiasnej wiedzy i umiejetnosci P6S_KK

K_K02 uczestnictwa w kulturze korzystajgc z réznych form i mediow P6S_KO

K_K03 przyjecia i promowania postawy otwartosci wobec réznych kultur w duchu toleranciji i pluralizmu P6S_KO

K_K04 przestrzegania zasad etyki zawodowej P6S_KR

K_KO05 dbatosci o zachowanie dziedzictwa kulturowego P6S_ KR

OBJASNIENIA

Symbol efektu uczenia si¢ dla programu studiéw tworza:
— litera K — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiéw,

znak _ (podkresinik),

— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),

numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwdch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).

14




Zajecia lub grupy zaje¢ przypisane do danego etapu studiow

Rok studiow: pierwszy

Semestr: pierwszy

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé¢ — liczba godzin

£ . D lina/
S Razem: ) . yscyplina
N dmiot o g E 2 2 Z < liczba RaziT' Symbole ef_ek;low dyscypliny, do
azwaprzedmiotu | s = & g S 8 | S | ¢ | godzin | PUDXY uczenia sig c'a ktérych odnosi si
§. 2 £ £ g 2 S = zajeé ECTS programu studiéw %rzedmiot ¢
o
% 2 &) § =
X
K W01, K W03, K W10
Wstep do — v~ T
jezykoznawstwa 30 30 3 K_UglklégUOS Jezykoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest wprowadzenie ogolnej wiedzy o systemie jezyka naturalnego i procesie komunikacji. Omawiane sg z jedne;j
strony podstawowe pojecia jezykoznawcze, budowa i typologia jezykow, a z drugiej zagadnienia semiotyczne, kognitywne i

pragmatyczne. Nadrzednym celem zajec¢ jest przekazanie wiedzy jezykoznawczej, wymaganej do studiowania i prowadzenia
badan w ramach dyscypliny Literaturoznawstwo i Nauki o kulturze i religii.

Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie test
Bezpieczenstwo i 4 4 05 K_W14
higiena pracy (BHP) ' K_U08

Tresci programowe

Celem zajec jest oméwienie zagadnien bezpieczenstwa i higieny pracy, elementéw prawa pracy, ochrony przeciwpozarowej oraz

pierwszej pomocy w razie wypadku.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test
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Podstawy ochrony
wiasnosci
intelektualnej
(POWI)

K_W13

4 4 0,5 K04

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie podstawowych pojeé¢ oraz zasad z zakresu ochrony wiasnosci intelektualnej i prawa autorskiego.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Technologia
informacyjna

30 30 2 K_U08

Tresci programowe

Celem zajec jest wyksztatlcenie kompetencji cyfrowych z naciskiem na ich zastosowanie w celach akademickich.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

taczna liczba punktow ECTS: 6
taczna liczba godzin zajeé: 68
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Minima filologiczne

(dwa do wyboru sposrod nastepujacych jezykéw: angielski, francuski, hiszpanski, portugalski, niemiecki, wioski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zaje¢ — liczba godzin

£ .
2l e | | 5| & Razem: | pse: Symbole efektow yseypina l
Nazwa przedmiotu k: 2 5 g S £ ¥ o w2 | punkty uczenia sie dla LYSCypHny, 6o
£ S a 8 ] N o e godzin ECTS . ktoérych odnosi sie
< » c 3 © o 5 I zaied programu studiow :
2 2 £ 3 S S & Ie przedmiot
2 @ O g =
S n S
X
K_W03, K_W10,
Praktyczna nauka K_U07, K_U09,
jezyka angielskiego 90 90 6 K U13, K Ul4 Jezykoznawstwo
K_KO01

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku angielskim zarbwno w mowie, jak i w piSmie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowe;j.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych, test

Literatura angielska

30

30

60

K_WO01, K W02,

K_WO03, K_WO06, K_W08,

K_U01, K_U02, K_U03,
K_KO04, K_K05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Cwiczenia i wyktad majg na celu zapoznanie studentéw z diachronicznym i synchronicznym opisem literatury brytyjskiej od
romantyzmu po wspétczesnosé, ze szczegdlnym uwzglednieniem charakterystyki epok. Przedstawione zostang sylwetki
najwazniejszych tworcow reprezentujgcych poszczegolne epoki, style i gatunki literackie; wskazane zostang rézne mozliwosci
interpretacyjne wynikajgce z przyjecia konkretnej metodologii.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny, uczestnictwo w zajeciach, krétki esej pisany na zajeciach, test




Historia Anglii 15 15 2

K_W09, K_W12
K_U03, K_U12
K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Kurs przedstawia kluczowe kwestie w historii Anglii (do 1485 roku) ze szczegdélnym uwzglednieniem zmian spotecznych i
kulturowych. Omawiane sg podstawowe uwarunkowania geograficzno-ekonomiczne, struktury polityczne i historia parlamentu,
Tresci programowe rolnictwo, przemyst i handel, system klasowy, prawodawstwo. Gtéwne tematy dyskutowane w powyzszym kontekscie to:
koncepcje wtadzy, miasto a wies, migracje ludnosci, kultura materialna, stosunki miedzy wtadzami i podwtadnymi, system religijny,
koncepcje narodu, narodowosci, stosunek do Europy i reszty $wiata, rozumienie przeszitosci.

Sposoby weryfikaciji

. L zaliczenie nie na ocene; po semestrze letnim jest egzamin pisemn
efektow uczenia sie &P Jesteg p y

taczna liczba punktow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 165

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E : ] Dyscyplina /
_ 2 £ © § > . Fffézzebrg Razem: Symbole efektéw dyé/cyglri)ny do
Nazwa przedmiotu k 2 = g 5 & X o i punkty uczenia sie dla . .
= 3 o N = N o c godzin ECTS L ktorych odnosi sie
= 2 £ o © v o < zajec programu studiow :
= = £ s S g a przedmiot
K_W09, K_W10
Praktyczna nauka K_U07, K_U08,
jezyka francuskiego 150 150 8 K_U09, K_U12, Jezykoznawstwo
K_KO1

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku francuskim zaréwno w mowie, jak i w piSmie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowej sensu largo — umiejetnosci nabywanej na kierunkach filologicznych.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie test, dyskusja, aktywnos¢ na zajeciach
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Historia Literatury
Francuskiej:
Sredniowiecze

i XVIw.

K_W02, K_ W03, K_W08,

30 30 3 K_W09, K_U13, K_KO05

Literaturoznawstwo

Celem wyktadu jest ukazanie podstawowych cech francuskiej literatury Sredniowiecznej i renesansowej oraz ewoluciji, jakg
przeszta w tym okresie. Dotyczy¢ to bedzie zarbwno kwestii Scisle literackich (gatunki, konwencje, rodzaj odbioru) jak i
ogolnokulturowych, poniewaz teksty literackie zostang przedstawione w kontek$cie mentalnosci, zycia spotecznego oraz
poszukiwan intelektualnych i duchowych epoki.

Tresci programowe

Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie egzamin pisemny

taczna liczba punktow ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 180

Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé — liczba godzin
£ . .
. S 5 o 3 o - liczba .. dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu 3 g = g 5 8 X o godzin | Punkty uczenia sie dla ktérvch odnosi si
X » < N I > ) = Zzaieé ECTS programu studiow y : ¢
3 @ g s S = i = Je przedmiot
= o O o ;
S Z S
X
Praktyczna nauka K_W03, K _U01, K_U03,
jezyka 150 150 5 K_U06, K_U07, K_UQ9, Jezykoznawstwo
hiszpanskiego K_KO01, K_K02
o Podstawowymi efektami ksztatcenia jest nabycie, aktywne rozwijanie i ugruntowanie kompleksowych sprawnosci jezykowych
Tresci programowe (wypowiedz ustna i pisemna, rozumienie przekazu ustnego i pisemnego) z zakresu jezyka hiszpanskiego.
Sposoby weryfikaciji test

efektow uczenia sie
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Literaturai kultura
Hiszpanii |

30

30

K_WO01, K_W02,

K_WO03, K_W08,

K_U01, K_U13,
K_KO1, K_K02, K_K04

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Kurs ma na celu przedstawienie studentom panoramy literatury Hiszpanii, ktéra obejmuje okres od sredniowiecza do konca XIX
wieku. Na zajeciach omawiane bedg teksty prozatorskie, poetyckie oraz dramatyczne, ktére ilustrujg prady literackie oraz

najwazniejsze zjawiska kulturowe na przestrzeni wiekow.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny

Sztuka krajow
hiszpanskiego
obszaru jezykowego

30

30

K_WO01, K_WO03, K_W09,
K_U13,
K_KO01, K_KO04, K_KO5

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem zajec jest zdobycie ogolnej wiedzy przez studentow na temat sztuki Hiszpanii oraz Ameryki tacinskiej. Wazne jest
zapoznanie sie studentow z wzajemnym wptywem sztuki hiszpanskiej i latynoamerykanskiej, a takze poznanie niezaprzeczalnych

réznic miedzy nimi.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny

taczna liczba punktéow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 210
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Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

e .
2 E P 5 >, Razem: | Razem: Symbole efektéw dDyscylpllnad/
i T o = c ‘£ B € iczba ‘o yscypliny, do
Nazwa przedmiotu 8 = = o S g S o godzin punkty uczenia si¢ dla ktorveh odnosi si
= 2 < 8 a o B I zajoé ECTS programu studiow y ) ¢
= = £ 3 S < a przedmiot
K_W10, K_U07, K_U09,
Praktyczna nauka K_U11, K_U12,
jezyka niemieckiego 150 150 9 K_U13, K _U14, Jezykoznawstwo
K_KO01

Tresci programowe

Zajecia majg charakter ogolny i stuzg wyuczeniu i wyéwiczeniu umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w obrebie
podstawowych obszaréow tematycznych z zycia osobistego i zawodowego, do ktérych nalezg m.in.: edukacja, miasta, warunki

mieszkania, stosunki interpersonalne, podrézowanie, aktualne wydarzenia spoteczne, kulturalne i polityczne.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

Historia literatury
niemieckojezycznej

30

30

K_WO01, K_W02, K_WO08,
K_U02, K_U12,
K_KO1

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest przedstawienie zagadnien literatury i kultury niemieckojezycznej od sredniowiecza do epoki Vormarz. Omawiane
sg nastepujgce tematy: periodyzacja zjawisk literackich i kulturowych, ich najwazniejsi przedstawiciele, prady myslowe, dzieta
oraz ich recepcja. Analiza fragmentéw wybranych dziet ma przygotowac studentéw do dalszej samodzielnej pracy z tekstem

literackim.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

taczna liczba punktéw ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 180
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Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

£ . . Dyscyplina/
2 £ o 5 - Razem: | Razem: Symbole efektow dygcyglpi)ny o
Nazwa przedmiotu ki S % < S IS £ © godzin | Punkty uczenia sie dla ktérveh odnosi si
X » < N B > 5 = zajeé ECTS programu studiéw Yy : ¢
5 9 ° £ je rzedmiot
= = 5 2 | 3 g o P
s | 2| ° | s
N4
Praktyczna nauka K_W03
jezyka '
portugalskiego w 150 150 5 :2—8(1)1 E 8(1)2 }f 51049 Jezykoznawstwo
wariancie T K K02
europejskim

Tresci programowe

Podstawowym celem przedmiotu jest nabycie, aktywne rozwijanie i ugruntowanie kompleksowych sprawnosci jezykowych
(wypowiedz ustna i pisemna, rozumienie przekazu ustnego i pisemnego) z zakresu jezyka portugalskiego w wariancie
europejskim, ktore to sprawnosci umozliwig lekture tekstow literackich, a w dalszej perspektywie zrozumienie kontekstu kulturowo-
historycznego jezyka portugalskiego w wariancie europejskim.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Wstep do badan i
studiow w jezyku
portugalskim

30

30

K_
K_

W01, K_W03, K_W09,

U01, K_U02, K_U03,

U08, K_U11, K_KO02,
K_KO5

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Do kluczowych tresci programowych nalezg: omoéwienie dorobku Swiatowej i polskiej portugalistyki (luzytanistyki, brazylianistyki i
afrykanistyki) takze w kontekscie relacji polsko-portugalskich oraz polsko-brazylijskich i polsko-afrykanskich (prace badawcze,
eseje, przektady), zapoznanie studentéw z podstawowymi zasadami kwerendy bibliotecznej oraz opracowywania wynikow badan
naukowych, w tym norm redakcyjnych, z naciskiem na wymiar praktyczny w dyscyplinie wiodgce;j (literaturoznawstwo).

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, projekt, inne




Historia Portugalii

K_WO01, K_W03, K_WO09,
30 30 3 K_UO01, K_U02, K_U03, | Nauki o kulturze i religii
K_U11, K_K02, K_KO05

Tresci programowe

Kurs ma na celu ukazanie panoramy dziejow Portugalii do roku 1822, a wiec do roku uzyskania niepodlegtosci przez Brazylie. W
ramach zajec¢ zostanie przyblizony wptyw wydarzen i procesow historycznych na ksztattowanie sie kultury narodowej Portugalii.
Tematyka zajeé zostata podzielona problemowo i chronologicznie.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

projekt, inne (aktywna dyskusja)

taczna liczba punktéw ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 210

Minimum filologiczne wtoskie

Nazwa przedmiotu

Forma zaje¢ — liczba godzin

€ : . Dyscyplina/

= E © £ - Razem: | oo em: Symbole efektow yscyp
° S 32 e z g < liczba . dyscypliny, do
© b= = & S g < o - punkty uczenia sie dla < ..
S S 3 @ g N o o godzin ECTS Q2 ktérych odnosi sie
> 5 £ o g » o = zajeé programu studiow .
= = 3 Q S a przedmiot

= o O o ;

5 Z S

X

PNJW
Praktyczna nauka
jezyka witoskiego

K_W10, K_U06, K_U07,

150 150 5 K _U09, K_U11, K_U12, Jezykoznawstwo
K_U14, K_KO01, K_K02

Tresci programowe

Cykl przedmiotéw rozwijajgcych struktury jezyka wtoskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych ze
szczegolnym naciskiem na gramatyke, leksyke oraz pragmatyke od poziomu podstawowego do poziomu B1.

Zajecia majg charakter ¢wiczen i nakierowane sg na zapoznanie studentéw ze stownictwem i strukturami gramatycznymi jezyka
witoskiego do osiggniecia poziomu B1. Podczas zaje¢ student pracuje takze nad sprawnoscig mowienia, stuchania, rozumienia
tekstow pisanych oraz tworzenia wiasnych form.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzymac zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzaé sie ze
wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na | roku. Egzamin po semestrze letnim sktada sie z czesci pisemnej oraz ustne;j.
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Historia Wtoch

K_W03, K_W09, K_U01,
30 30 4 K U03, K K05 Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Wyktad poswiecony dziejom cywilizacji wtoskiej od czaséw Sredniowiecza az do epoki Risorgimento (okresu zjednoczenia Wioch w
XIX wieku). Wyktad ma za zadanie przedstawi¢ najwazniejsze wydarzenia historii Wtoch; historia polityczna stanowic¢ bedzie jednak
tylko tto gtdwnych rozwazanh. Zajecia skupig sie przede wszystkim na analizie kluczowych cech kultury wtoskiej dawnych epok. Za
ilustracje omawianych kwestii postuzg krotkie fragmenty zrodet (w tym tekstéw literackich) w ttumaczeniu na jezyk polski.
Szczego6towym przedmiotem refleksji mogg by¢, miedzy innymi, nastepujgce zagadnienia: sytuacja jezykowa Witoch
Sredniowiecznych, narodziny kultury miejskiej, religijnosé péznosredniowieczna, humanizm renesansowy, przemiany religijne w
XVI wieku, spoteczenstwo wtoskie w epoce nowozytnej, kultura oswiecenia we Wtoszech na tle europejskim, przemiany polityczne
w epoce napoleonskiej, my$l polityczna Risorgimento, utworzenie zjednoczonego panstwa i budowa narodu. Kurs ma charakter
propedeutyczny i jego celem jest przygotowanie studentéw do dalszych studidéw w dziedzinie historii, kultury i literatury wtoskiej.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny

Realioznawstwo
wiltoskiego obszaru
jezykowego

K_WO08, K_W09, K_U13,

30 30 2 K_KO5

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Zajecia konwersatoryjne, ktorych celem jest zaprezentowanie wybranych zagadnien realioznawczych i aspektow kultury
(literatury, kultury artystycznej, popkultury, mediéw) wtoskiego obszaru jezykowego oraz ich powigzania z procesami historyczno-
kulturowymi.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

taczna liczba punktéw ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 210

tacznie dla | semestru | roku studiéw

taczna liczba punktéow ECTS: 28-30 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba godzin zajeé: min. 413

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2873
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Rok studiow: pierwszy

Semestr: drugi

Przedmioty kierunkowe

Forma zaje¢ — liczba godzin

S : . Dyscyplina/
2 E P E > Ffﬁ:zz%r;' Razem: Symbole efektéw dygcyglpi)ny o
Nazwa przedmiotu | § 32 £ g 5 8 ¥ o 2 | punkty uczenia sie dla ; » 00
8 I @ i) N o odzin
= 3 o N = N 2 c 9 ECTS L ktorych odnosi sie
> 2 £ § g 2 S < zajec programu studiéw przedmiot
2 o . o ; o
c o <
(@] n -
X
K_W01, K_ W04, K_W05,
Wstep do K_W06, K_ W12, . .
kulturoznawstwa 30 30 3 K_U01, K_UO08, Nauki o kulturze i religii
K_KO02, K_KO03, K_KO05

Tresci programowe

Celem zajec jest wprowadzenie ogolnej wiedzy z zakresu studidow nad kulturg. Omawiane sg zaréwno teorie kulturoznawcze, jak i
metodologie oraz narzedzia badawcze stosowane w studiach kulturowych. Kolejnym celem jest zwiekszenie Swiadomosci
procesdw i zjawisk kultury, a takze rozwiniecie umiejetnosci krytycznego myslenia i analizy. Zajecia pokazujg jak rozumieé
wspotczesng kulture poprzez interpretacje réznych tekstdéw i praktyk kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

obecnos¢, aktywnos¢ na zajeciach, test

Wstep do
literaturoznawstwa

30

30

K_WO01, K_WO06
K_U01, K_U08,
K_KO05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia majg na celu wprowadzi¢ podstawowg terminologie i metodologie literaturoznawcza, potrzebng do pracy z tekstem
literackim na poziomie akademickim. Wsréd tematow ogolinych omowione sg takie zagadnienia jak definicje literatury, rodzaje i
gatunki literackie, cechy jezyka literackiego czy intertekstualno$¢. Zajecia poswiecone tez sg omowieniu réznych zagadnien
poetyki dotyczgcych liryki, prozy i dramatu. Wiedza teoretyczna jest bazg do analizy wskazanych przyktadow literackich.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywny udziat w zajeciach, praca pisemna, test




Przedmiot
ogllnouniwersyteck
i (OGUN) o tematyce
spotecznej

30 2

Tresci programowe

Przedmiot OGUN musi by¢ z zakresu tematyki spotecznej. Celem tych zajec jest budowanie postawy otwartosci oraz poszerzanie
horyzontéw studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie procesdw spotecznych i kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zaliczenie na oceneg/egzamin (test, projekt, esej, praca semestralna)

Wychowanie
fizyczne

30

Tresci programowe

Celem tych zajec jest wykonywanie aktywnosci fizycznej w ramach wybranych dyscyplin sportowych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zaliczenie

taczna liczba punktéow ECTS: 8
taczna liczba godzin zajeé: 120
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Minima filologiczne

(dwa minima do wyboru sposréd nastepujacych jezykoéw: angielski, francuski, hiszpanski, portugalski, niemiecki, wioski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zaje¢ — liczba godzin
E -
3 £ © £ -~ Razem: | o em: Symbole efektéow dDyscyFImad/
Nazwa przedmiotu B 2 = £ 5 IS = liezba |y nkty uczenia sie dla yscypliny, o
— © Q =] = [ Q ~ . .
< 3 S N = N o c godzin ECTS hy ktérych odnosi sie
= 2 £ o © @ S = zajeé programu studiow dmi
= = £ 2 S g a przedmiot
c n O ©
o -
X
K_WO03, K_W10,
Praktyczna nauka K_U07, K_U09,
jezyka angielskiego 60 60 4 K_U13, K_U14 Jezykoznawstwo
K_KO1

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku angielskim zarébwno w mowie, jak i w piSmie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowe;.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych, test, esej

Literatura angielska

K_WO01, K W02,

K_WO03, K_WO06, K_W08,

K_U01, K_U02, K_U03,
K_KO04, K_K05

30 30 60 4 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Cwiczenia i wyktad majg na celu zapoznanie studentéw z diachronicznym i synchronicznym opisem literatury brytyjskiej od
romantyzmu po wspotczesnose, ze szczegolnym uwzglednieniem charakterystyki epok. Przedstawione zostang sylwetki
najwazniejszych twdrcéw reprezentujgcych poszczegdlne epoki, style i gatunki literackie; wskazane zostang rozne mozliwosci
interpretacyjne wynikajgce z przyjecia konkretnej metodologii.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny, uczestnictwo w zajeciach, krétki esej pisany na zajeciach, test
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Historia Anglii

30

30

K_W09, K_W12
K_U03, K_U12
K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Kurs przedstawia kluczowe kwestie w historii Anglii (1485-1945) ze szczegdlnym uwzglednieniem zmian spotecznych i
kulturowych. Omdéwione zostajg takie tematy jak: ewolucja systemu politycznego, rolnictwo, przemyst i handel, system klasowy,
prawodawstwo, transport i komunikacja, edukacja, Imperium Brytyjskie, dwie wojny Swiatowe. Gtdwne tematy dyskutowane w
powyzszym kontekscie to: koncepcje wtadzy, miasto a wie$, migracje ludnosci, kultura materialna, system religijny, koncepcje
narodu, narodowosci, stosunek do Europy i Swiata, kultura popularna i media masowe, wypoczynek, pte¢ i seksualnosé, rodzina i

spotecznosc.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny

taczna liczba punktéw ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 150
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Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
£ : D lina/
1S Razem: . K yscyplina
- < E 5 2 2 = < liczba | Fazem: Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu © = = g 5 ki X o dzi punkty uczenia sie dla - ..
= b S N = N =X c godzin ECTS . ktorych odnosi sie
= 2 £ o © » o c zajeé programu studiow dmi
= = £ 2 S g a przedmiot
K_W09, K_W10,
Praktyczna nauka K_U07, K_U08,
jezyka francuskiego 150 150 12 K_U09, K_U12, Jezykoznawstwo
K_KO01

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku francuskim zarowno w mowie, jak i w piSmie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowej sensu largo — umiejetnosci nabywanej na kierunkach filologicznych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, dyskusja, aktywnos¢ na zajeciach

taczna liczba punktéw ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 150
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Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E .
g € © :E; > R.azem: Razem: Symbole efektow Dyscyp“na/
: ) o > = 2 = = liczba . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu 8 = = o S s 5 © odzin | Punkty uczenia si¢ dla ktérveh .
= o i< 3 < @ ) = Ry ECTS programu studiow torych odnosi sig
= 2 £ H S S & = zajece przedmiot
= 2 O § =
2
Praktyczna nauka K_W03, K _U01, K_U03,
jezyka 150 150 5 K_U06, K_U07, K_UQ9, Jezykoznawstwo
hiszpanskiego K_KO01, K_K02
_ Podstawowymi efektami ksztatcenia tego modutu jest aktywne rozwijanie i ugruntowanie kompleksowych sprawnoéci jezykowych
Tresci programowe (wypowiedz ustna i pisemna, rozumienie przekazu ustnego i pisemnego) z zakresu jezyka hiszpanskiego.
Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie egzamin w formie ustnej i pisemnej, test

K_WO01, K W02, K_WO03,
Literatura Ameryki K_W08,
Lacinskiej | 30 30 3 K_UOL, K_U13,
K_KO01, K_K02, K_K04

Literaturoznawstwo

Celem zaje¢ bedzie przedstawienie studentom panoramy najnowszej, bo pisanej w latach 80. i 90. XX wieku oraz juz w wieku XXI
literatury Ameryki Lacinskiej. Omawiane bedg teksty prozatorskie pisarzy pochodzgcych z réznych krajow tego regionu, tak aby
ukazac rowniez jego roznorodnos¢. Analiza kazdego z zaproponowanych do lektury tekstow, prowadzona w roznych

Tresci programowe perspektywach badawczych (od lektury immanentnej po szeroko pojete badania kulturowe), obudowana bedzie przez wyktadowce
szerokim kontekstem historycznym, politycznym, spotecznym i kulturowym, zeby studenci zyskiwali orientacje nie tylko w
tendencjach dominujgcych w dzisiejszej literaturze latynoamerykanskiej i mozliwych metodach jej czytania, lecz rowniez w
warunkujacych jg realiach zewnetrznych.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie egzamin pisemny
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Historia krajow
hiszpanskiego
obszaru jezykowego

30

30

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem kursu jest zapoznanie stuchaczy z historig krajéw hiszpanskiego obszaru jezykowego, ukazanie jej z perspektywy
ksztattowania sie odrebnych kultur w oparciu o dorobek kulturowy Pétwyspu Iberyjskiego oraz naswietlenie wptywu wydarzen i
procesow historycznych na ksztattowanie sie kultury narodowej Hiszpanii i krajow hiszpanskiego obszaru jezykowego.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny

taczna liczba punktéw ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 210

Minimum filologiczne niemieckie

Forma zaje¢ — liczba godzin

£ .
2 g o g > F\l’lc"(l:ZZebl’z Razem: SymbOIG efektow dDgscylrl)l!:nad/O
- @© Q [}
x ? g N 2 N 2 c godzin ECTS - ktérych odnosi sie
> o = 2 = 2 ° £ zajeé programu studiow .
= = £ s S Y a przedmiot
K_W10, K_U07, K_U09,
Praktyczna nauka K_Ul1l, K U12,
jezyka niemieckiego 150 150 9 K U13 K UL4, Jezykoznawstwo
K_KO1

Tresci programowe

Zajecia majg charakter ogolny i stuzg wyuczeniu i wycwiczeniu umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w obrebie
podstawowych obszardéw tematycznych z zycia osobistego i zawodowego, do ktérych nalezg m.in.: edukacja, miasta, warunki
mieszkania, stosunki interpersonalne, podrézowanie, aktualne wydarzenia spoteczne, kulturalne i polityczne.
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Sposoby weryfikaciji

3 o test, projekt, esej, praca semestralna, zaliczenie ustne
efektow uczenia sie

K_WO01, K W02, K_W08,
30 30 3 K_U02, K_U12, Literaturoznawstwo
K_KO01

Historia literatury
niemieckojezycznej

Wyktad poswiecony jest omowieniu zagadnien literatury i kultury niemieckojezycznej od sredniowiecza do epoki Vormarz;

Tresci programowe periodyzacji zjawisk literackich i kulturowych, ich najwazniejszych przedstawicieli, prgdéow myslowych, dziet oraz ich recepcji.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie egzamin ustny i/lub pisemny.

taczna liczba punktow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 180

Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
£ , D lina/
= € Razem: ) p yscyplina
- S 5 5 S 2 2 < liczha | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu © = = & o ki X o i punkty uczenia sie dla < . .
S o 3 Q 2 N v 2 godzin ECTS - ktérych odnosi sie
> 5 £ ) s o o I= zajeé programu studiow .
= = = 3 S < a przedmiot
c Q O © ;
(@] n -
X
Praktyczna nauka K W03
jezyka _WO03,
: K_U07, K_U08, K_U09,
\?V(;rrtil;gg:zklego w 150 150 5 K_U11, K_U13 K U14, Jezykoznawstwo
europejskim K_K02

Podstawowym celem przedmiotu jest nabycie, aktywne rozwijanie i ugruntowanie kompleksowych sprawnosci jezykowych
(wypowiedz ustna i pisemna, rozumienie przekazu ustnego i pisemnego) z zakresu jezyka portugalskiego w wariancie
europejskim, ktére to sprawnosci umozliwig lekture tekstow literackich, a w dalszej perspektywie zrozumienie kontekstu kulturowo-
historycznego jezyka portugalskiego w wariancie europejskim.

Tresci programowe
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej, test

Wstep do badan i
studiéw w jezyku
portugalskim

K_W01,

4 W03, K_WO09,
K_UO0
30 30 3 U0

K_
1, K_U02, K_U03,
8, K_U11, K_K02,

K_KO05

B Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Do kluczowych tresci programowych naleza: oméwienie dorobku swiatowej i polskiej portugalistyki (luzytanistyki, brazylianistyki i
afrykanistyki) takze w kontekscie relacji polsko-portugalskich oraz polsko-brazylijskich i polsko-afrykanskich (prace badawcze,
eseje, przektady), zapoznanie studentéw z podstawowymi zasadami kwerendy bibliotecznej oraz opracowywania wynikow badan
naukowych, w tym norm redakcyjnych, z naciskiem na wymiar praktyczny w dyscyplinie wiodacej (literaturoznawstwo).

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

projekt

Historia Portugalii

K_WO01, K_WO03, K_W09,
30 30 3 K_U01, K_U02, K_U03
K_U11, K_K02, K_KO05

Nauki o kulturze i
religii

Tresci programowe

Przedmiotem zaje¢ bedzie omoéwienie poszczegodlnych etapéw sktadajgcych sie na dzieje Portugalii od roku 1822 do poczatkow
XXI wieku; zajecia majg za zadanie ukazanie procesu historycznego od uzyskania niepodlegtosci przez Brazylie az po czasy
wspotczesne. Podstawowe tresci poruszone w ramach zajec¢ to: monarchia konstytucyjna, republika, ,Nowa Republika”, ,Nowe
Panstwo” Antdniego de Oliveiry Salazara, Rewolucja Gozdzikéw i proces demokratyzacji kraju, integracja europejska, Portugalia
wobec najnowszych wyzwan politycznych. Analizie poddane zostanie formowanie sie struktur panstwa oraz proces powstawania
narodu portugalskiego i ksztattowania sie jego organéw demokratycznych, a takze kwestie zwigzane z kolonializmem oraz
dekolonizacja.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

projekt, inne (aktywna dyskusja)

taczna liczba punktéw ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 210
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Minimum filologiczne wioskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
S . . Dyscyplina/
2 £ © § > Fflaczzirz Razem: Symbole efektow dygcyglri)ny do
Nazwa przedmiotu s = g= S S © X © - punkty uczenia sie dla - .
= a @ N = N o c godzin . ktérych odnosi sie
= o £ o 8 o o c ol ECTS programu studiéw .
2 2 £ H S S & = zajec przedmiot
c ] O % =
o n -
~
PNJW K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka 150 150 8 K _U09, K_U11, K_U12, Jezykoznawstwo
jezyka witoskiego K_U14, K_KO01, K_K02

Cykl przedmiotéw rozwijajgcych struktury jezyka wioskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych ze
szczegdblnym naciskiem na gramatyke, leksyke oraz pragmatyke od poziomu podstawowego do poziomu B1.

Tresci programowe Zajecia majg charakter ¢wiczenh i nakierowane sg na zapoznanie studentow ze stownictwem i strukturami gramatycznymi jezyka
wtoskiego do osiggniecia poziomu B1. Podczas zaje¢ student pracuje takze nad sprawnoscig mowienia, stuchania, rozumienia
tekstéw pisanych oraz tworzenia wiasnych form.

Sposoby weryfikacji Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzymac zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzaé sie ze
efektéw uczenia sie wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na | roku. Egzamin po semestrze letnim skfada sie z czesci pisemnej oraz ustne;.

Historia literatury

wioskiej: K_ W02, K W03, K W08, .
Sredniowiecze i 30 30 4 K_ U3, K_KOB Literaturoznawstwo
Humanizm

Tresci programowe obejmujg zarys najwazniejszych zjawisk i kierunkow rozwoju literatury wtoskiej od zarania do konca XV wieku
(poczatki piSmiennictwa w jezyku wtoskim, liryka i proza XIII wieku, koncepcja mito$ci dwornej, poezja i nowelistyka XIV wieku,
Tresci programowe humanizm obywatelski, humanizm kontemplacyjny, krgg medycejski, literatura rycerska, literatura Wtoch potudniowych) ze
szczegollnym uwzglednieniem takich twércow jak $w. Franciszek z Asyzu, Marco Polo, Guido Cavalcanti, Dante Alighieri,
Francesco Petrarca, Giovanni Boccaccio, Luigi Pulci, Angelo Poliziano, Matteo Maria Boiardo, lacobo Sannazzaro.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sig | ©97amin ustny
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taczna liczba punktéw ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 180

tacznie dla Il semestru | roku studiéw

taczna liczba punktéw ECTS: 30-32 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba punktow ECTS po 2 semestrach studiéw: 60 (niezaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

Laczna liczba godzin zajeé: min. 420

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studidow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2903
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Rok studiow: drugi
Semestr: pierwszy

Przedmioty kierunkowe

Forma zaje¢ — liczba godzin

E .
2 £ _g £ > Ffﬁzimi Razem: Symbole efektow dDé/scyﬁ IIqma d/o
Nazwa przedmiotu k: 2 E g S g ¥ o % | punkty uczenia sie dla Syscypliny, Ao

< 3 S N = N 2, c godzin ECTS < ktérych odnosi sig
> 2 £ 9 o @ S = zaje¢ programu studiéw .
= g E 3 S S T przedmiot

c @ O © ;

o n -

X

K_WO01, K W04, K_ W12
Antropologia kultury 30 30 3 K_U08 Nauki o kulturze i religii

K_KO02, K_K03, K_K05

Tresci programowe

Zajecia majg charakter komplementarny do zaje¢ ze Wstepu do kulturoznawstwa. Ich celem jest wprowadzenie do pogtebionej
refleksji nad kulturg z perspektywy antropologicznej, wzbogaconej o perspektywe socjologiczng i historii kultury. Wsréd
omawianych zagadnien znajdg sie obszary zainteresowan antropologii kultury, takie jak przestrzen, czas, ciato, typy wiezi
spotecznych, pojecie osoby oraz historycznie uksztattowane modele kultury. Zajecia majg przygotowac do wykorzystania tych
kategorii w opisie antropologicznym kultur regionéw. Zdobyta wiedza pozwoli studentom na precyzyjne diagnozowanie
kulturowych aspektéw napotykanych zjawisk spotecznych i spotecznoéci.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

praca semestralna

Lektorat trzeciego
jezyka obcego

60

60

2

K_U10

Tresci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie kompetencji jezykowych z jezyka obcego nowozytnego, innego niz jezyki z wybranych miniméw
filologicznych. Wybor jezykdw jest z oferty lektoratowej Wydziatu Neofilologii.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zaliczenie na oceng (test, projekt, esej, praca roczna)
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Przedmiot
ogllnouniwersyteck
i (OGUN) o tematyce
spotecznej

30 2

Tresci programowe

Przedmiot OGUN musi byé z zakresu tematyki spotecznej. Celem tych zajec¢ jest budowanie postawy otwartosci oraz poszerzanie
horyzontow studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie proceséw spotecznych i kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zaliczenie na oceneg/egzamin (test, projekt, esej, praca semestralna)

Wychowanie
fizyczne

30

Tresci programowe

Celem tych zajec jest wykonywanie aktywnosci fizycznej w ramach wybranych dyscyplin sportowych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zaliczenie

taczna liczba punktéow ECTS: 7
taczna liczba godzin zajeé: 150
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Minima filologiczne

(dwa minima do wyboru sposréd nastepujacych jezykoéw: angielski, francuski, hiszpanski, portugalski, niemiecki, wioski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zaje¢ — liczba godzin

€ - D lina/
3 S Razem: . p yscyplina
N - o S 5 2 2 = < liczba | Fazem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwaprzedmiotu | s *a 5 g 5 g ¥ o | godzin | Punkty uczenia sie dla Ktorveh odnost si
> S £ o 8 o B = od ECTS rogramu studiow orych odnosi sig
2 g £ 3 S 3 & = zajec prog przedmiot
g % O § =
X
K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka K_U09, K_U11, K_U13
jezyka angielskiego 120 120 8 K_U14 Jezykoznawstwo
K_KO1, K_KO04

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku angielskim zaréwno w mowie, jak i w piSmie. Zajecia kladg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowe;j.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemny na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych, test, esej

Historia USA

30

30

K_W09, K_W12
K_U03, K_U12
K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Wyktad obejmuje najwazniejsze tematy i wydarzenia historii amerykanskiej od czaséw kolonialnych do chwili obecnej. Materiat,
obejmuije historie Standéw Zjednoczonych od okresu kolonialnego do korca XX w. Wyktad skupi sie na historii polityczno-
gospodarczej.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny

taczna liczba punktéw ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 150
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Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E .
2l e | s | E| Razem: | posom. Symbole efektéw Dyscyplina /
N dmiot ) S 3 = = £ < liczba Kt ia sie dl dyscypliny, do
azwa przedmiotu S T 3 g S N S © | godzin | PUY uczenia sig c:a ktérych odnosi si
;i 2 £ g g 2 S = zajeé ECTS programu studiow r);l)rzedmiot ¢
o
§ g O E =
X
K_WO09, K_W10,
Praktyczna nauka K_U06, K_U07,
jezyka francuskiego 90 90 8 K_U08, K_U09. Jezykoznawstwo
K_KO01, K_K03

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku francuskim zarowno w mowie, jak i w piSmie. Zajecia ktadg

Tresci programowe : : p . s . L . ; . ; :
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowej sensu largo — umiejetnosci nabywanej na kierunkach filologicznych.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie test, esej, dyskusja, aktywnos$¢ na zajeciach

Historia literatury
francuskiej — XVII- 30 30 3 K_W02, K_W03, K_WO08,

K W09, K U13, K KO5 Literaturoznawstwo
XVIIw, - - -

Celem wyktadu jest zarysowanie dla XVII wieku kontekstu historycznego i chronologii epoki, przedstawienie najwazniejszych
pradéw i zjawisk charakterystycznych dla literatury francuskiej omawianego okresu: barok, klasycyzm, kartezjanizm, préciosité i
Tresci programowe burleske, a takze najwazniejsze informacje o poezji, teatrze i prozie XVII-tego stulecia. Dla literatury XVIII wieku celem bedzie
przedstawienie chronologii epoki, kryzysu wiary i idei, kierunkéw filozofii nowozytnej (empiryzm, sensualizm, racjonalizm) i prgdow
religijnych (teizm, deizm). Omowione bedg takze podstawowe tendencje estetyczne i nowe gatunki w prozie i w teatrze.

Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie egzamin pisemny

taczna liczba punktéow ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 120
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Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E .
2 E © S - Razem: | oo em: Symbole efektow Dyscyplina /
; ° S 3 ‘T = = < liczba o . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu 8 = = S o i X © dzi punkty uczenia si¢ dla . .
X & 2 N g N S < godzin ECTS programu studiow ktorych odnosi sie
2 2 = H S 3 & = zajec przedmiot
c Q O % ;
(@] n —
N4
Praktyczna nauka K_W03, K _U01, K_U03,
jezyka 120 120 4 K_U06, K_U07, K_UQ09, Jezykoznawstwo
hiszpanskiego K_KO01, K_K02

Tresci programowe

Podstawowymi efektami ksztatcenia tego modutu jest aktywne rozwijanie i ugruntowanie kompleksowych sprawnosci jezykowych

(wypowiedz ustna i pisemna, rozumienie przekazu ustnego i pisemnego) z zakresu jezyka hiszpanskiego.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej, test

Literaturai kultura
Hiszpanii Il

30 30 4

K_WO01, K_ W02, K_WO03,
K_W08,
K_U01, K_U13,
K_KO1, K_K02, K_K04

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Kurs ma na celu przedstawienie studentom panoramy literatury Hiszpanii, ktéra obejmuje okres od poczatku XX wieku do
wspotczesnosci. Na zajeciach omawiane bedg teksty prozatorskie, poetyckie oraz dramatyczne, ktdre ilustrujg prady literackie

oraz najwazniejsze zjawiska kulturowe na przestrzeni wiekow.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny

Przedmioty do
wyboru

30 30 3

K_WO02, K_W03,
K_W06, K_WO08,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,
K_KO01, K_K02, K_KO05

Literaturoznawstwo
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Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w zakresie dyscypliny Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin ustny lub pisemny, projekt, praca pisemna

taczna liczba punktéw ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 180

Minimum filologiczne niemieckie

Forma zaje¢ — liczba godzin
E . ’ -
2 £ P £ > Fff"‘z%m- Razem: Symbole efektéw Dyscyplina /
Nazwa przedmiotu K g E g 5 g g o g'ggziérll punkty uczenia sie dla dyscypliny, do ktorych
£ o < ] g o o £ zaied ECTS programu studiow odnosi sie przedmiot
o )€
= = GE) 2 8 g o
c n O ©
o -
X
K_W10, K_U06,
K_U07, K_U09, K_U11,
Praktyczna nauka 120 120 6 K_U12, Jezykoznawstwo
jezyka niemieckiego K Ul3 K Ul4
~ K_KO1

Tresci programowe

Zajecia majg charakter ogolny i stuzg wyuczeniu i wyéwiczeniu umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w obrebie
réznych obszaréw tematycznych z zycia osobistego i zawodowego, do ktérych nalezg m.in.: tematy spoteczne, polityczne,

gospodarcze i kulturalne.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna
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Historia Niemiec

K_WO01, K_WO08,
K_W08, K_W09,
K_U03, K_U06,
K_KO1, K_KO03

30 30 2 Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem zajec jest omowienie wybranych zagadnien z historii politycznej, spotecznej i kulturowej krajow niemieckojezycznych od
poczatkéw ich istnienia do Il wojny Swiatowej. Omdwione tez bedg zagadnienia terminologii historycznej, odzwierciedlenie faktow i
proceséw historycznych w literaturze, a takze wybrane problemy, ktére zdeterminowaty niemiecka historie.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

praca semestralna

Krajoznawstwo
niemieckiego
obszaru jezykowego

K_WO08, K_W09,
30 30 2 K_U02, K_U03, K_U12, | Nauki o kulturze i religii
K_KO01, K_K02

Tresci programowe

Celem zajec jest omoéwienie na podstawie wybranych tekstéw kultury zagadnien z zakresu geografii, polityki i wiedzy o
spoteczehstwie wspotczesnych Niemiec.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, prezentacja, aktywnosc¢ na zajeciach

taczna liczba punktéw ECTS: 10
taczna liczba godzin zajeé: 180
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Minimum filologiczne portugalskie

Forma zaje¢ — liczba godzin

£ : D lina/
= S Razem: . . yscyplina
N - < S 5 T 2 2 < liczba | Fazem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu S 2 = s 5 & X o odzin | Punkty uczenia si¢ dla ktérvch odnosi si
3 2 £ 3 @ 2 o e | Yol ECTS rogramu studiéw torych odnosi sig
S : £ £ S z 2 £ zajgé prog przedmiot
s | 8 || 8|3
X
Praktyczna nauka
jezyka K_WO03
portugalskiego w K_U07, K_U08, K_U09
wariancie 120 120 8 K_Ull’ K_U13,K U14 ’ Literaturoznawstwo
europejskim dla — ’ K K2 ’
celow _
literaturoznawstwa

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu rozwiniecie kompetenc;ji literaturoznawczych poprzez prace z réznorodnym materiatem pisanym i
audiowizualnym pod katem formy i tresci. Podstawowym efektem ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogtebienie wiedzy
dotyczacej jezyka portugalskiego w wariancie europejskim z zakresu literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Kulturaregionéw
Portugalii

30

30

K_WO01, K_WO03, K_W09,
K_U02, K_U03, K_U14,
K_K02, K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem kursu jest przedstawienie historycznego procesu formowania sie regionéw Portugalii oraz wptywow kulturowych, ktére
odegraty wazng role w tym procesie. Przyjrzymy sie réwniez transformacji spoteczno-polityczno-kulturalnej Portugalii ze
szczegolnym uwzglednieniem regiondw geograficznych i politycznych. Nacisk bedzie ktadziony na przedstawienie szeroko
rozumianej roznorodnos$ci kulturowej i regionalnej panstwa. Przedmiot ma stanowi¢ funkcjonalne uzupetnienie zaje¢ z dyscypliny

wiodace;j.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

projekt, test
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taczna liczba punktéw ECTS: 11

taczna liczba godzin zajeé: 150

Minimum filologiczne wtoskie

Forma zaje¢ — liczba godzin

E .
2 £ © = > Fff"‘z%m: Razem: Symbole efektéw dDgCSCyﬁIL'nad/O
Nazwa przedmiotu | § 3 E & 5 g ¥ o oaain | punkty uczenia sie dla Syscypliny, Ao
= & g N = N L c | godzin | "copg I ktorych odnosi sie
< 0 < B © 0 o = zajec programu studiow :
= g E 3 S S T przedmiot
c Q O © ;
o n -
X
PNJW K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka 150 150 5 K _U09, K_U11, K_U12, Jezykoznawstwo
jezyka witoskiego K_U14, K_KO01, K_K02

Tresci programowe

Cykl przedmiotow rozwijajgcych struktury jezyka wtoskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych ze
szczegdblnym naciskiem na gramatyke, leksyke oraz pragmatyke od poziomu B1 do poziomu B2. Przeznaczony jest dla
studentéw, ktérych umiejetnos$¢ postugiwania sie jezykiem wtoskim odpowiada poziomowi B1.
Zajecia majg charakter ¢wiczen i nakierowane sg na zapoznanie studentéw ze stownictwem i strukturami gramatycznymi jezyka
wioskiego do osiggniecia poziomu B2. Podczas zaje¢ student pracuje takze nad sprawnoscig moéwienia, stuchania, rozumienia
tekstéw pisanych oraz tworzenia wiasnych form.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzymac zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzaé sie ze
wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na Il roku. Egzamin po semestrze letnim sktada sie z czesci pisemnej oraz ustne;.

Historia literatury
wiloskiej: Renesans i
Barok

30

30

K_WO02, K_WO03, K_W08,

K_U13, K_KO5

Literaturoznawstwo
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Tresci programowe wyktadu obejmujg zarys najwazniejszych zjawisk i kierunkéw rozwoju literatury wioskiej doby renesansu i
baroku. Przedmiotem wyktaddw jest m.in. poetyka klasycyzmu, debata nad jezykiem, kodyfikacja gatunkow literackich (epos
Tresci programowe rycerski, nowela, liryka, tragedia, komedia, dramat pasterski), literatura opozycyjna, poetyka baroku, marynizm, literatura
naukowa, proza barokowa. Przedstawiona jest tworczos¢ najwazniejszych autoréw omawianych epok (jak m.in. Ariosto, Tasso,
Bembo, Castiglione, Marino, Bruno, Campanella, Galileusz).

Sposoby weryfikaciji Egzamin ustny. Student jest zobowigzany do przeczytania dwoch monografii (dowolnie wybranych przez siebie i
efektéw uczenia sie zaakceptowanych przez prowadzgcego) dotyczgcych omawianych na zajeciach epok literackich.

taczna liczba punktéw ECTS: 10
taczna liczba godzin zajeé: 180

Lacznie dla lll semestru Il roku studiéw

taczna liczba punktow ECTS: 28-31 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba godzin zajeé: min. 420

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2903
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Rok studiow: drugi
Semestr: drugi

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E .
2|l e | | E| 5 Razem: | poom: Symbole efektow Dyscyplina/
. o 5 E s 2 Z = liczba . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu 8 = = o S g < © dzi punkty uczenia si¢ dla - .
= » £ S IS o % = O g ECTS programu studiow ktorych odnosi sie
2 2 £ H S 3 & = zajec przedmiot
2 o O g =
(@] n -
X
K_W01, K_W10,
Komunikacja 30 30 5 K W12, K W15, Jezykoznawstwo
miedzykulturowa K_U01, K_U07, K_U08, | Nauki o kulturze i religii
K_U11l, K U12, K Ul4

Tresci programowe

Celem warsztatéw jest przedstawienie poprawnych wzorcow komunikacji w dialogu pomiedzy kulturami, a takze uswiadomienie
jak réznice kulturowe wptywajg na dobér technik konwersacyjnych. Nacisk ktadziony jest na budowanie dobrej woli, pozytywny
wydzwiek komunikatéw i jezyk wolny od uprzedzen. Przedstawione sg tez techniki rozwigzywania sytuacji konfliktowych.
Porownanie kultur jest rozpatrywane w perspektywie antropologicznej, aby umozliwi¢ zrozumienie réznic réwniez
pozajezykowych, na przyktad w uzyciu gestow, ekspresji réznych emocji czy wartoéci kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, zaliczenie ustne, aktywnos$¢ na zajeciach

Wstep do
komparatystyki

K_Wo1, K_W07,

30 30 3 K_W08, K W12, Literaturoznawstwo
K_U04, K_U11, Nauki o kulturze i religii
K_KO03

Tresci programowe

Celem zajec jest wprowadzenie do metodologii i narzedzi badawczych komparatystyki literacko-kulturowej. Pokazujg jak
postugiwac sie analizg i interpretacjg porownawczg w badaniu zjawisk literackich i kulturowych, na przyktad w badaniu relac;ji
literatura polska a inne literatury narodowe, literatura a inne teksty kultury, inne dyskursy, formy sztuki czy media. Przygotowujg
do szerokiego — interliterackiego, intermedialnego i interkulturowego postrzegania zjawisk humanistycznych w dobie
wielokulturowosci i globalizacji, zaréwno w ujeciu synchronicznym, jak i diachronicznym.
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Sposoby weryfikaciji

. L aktywnos¢ na zajeciach, praca semestralna
efektow uczenia sie yw e P

Przedmiot
ogolnouniwersytecki 30 2
(OGUN)

Przedmiot OGUN moze by¢ o tematyce humanistycznej, spotecznej lub/i scistej. Celem tych zaje¢ jest budowanie postawy
Tresci programowe otwartosci oraz poszerzanie horyzontow studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie proceséw
spotecznych i kulturowych.

Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie zaliczenie na ocene/egzamin (test, projekt, esej, praca roczna)

Lektorat trzeciego

. 60 60 2 K_U10
jezyka obcego

Celem zajec jest rozwiniecie kompetencji jezykowych z jezyka obcego nowozytnego, innego niz jezyki z wybranych miniméw

Tresci programowe filologicznych. Wybér jezykéw jest z oferty lektoratowej Wydziatu Neofilologii.

Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie zaliczenie na ocene (test, projekt, esej, praca roczna)

Wychowanie fizyczne 30 30
Tresci programowe Celem tych zajec¢ jest wykonywanie aktywnosci fizycznej w ramach wybranych dyscyplin sportowych.
Sposoby weryfikaciji

) o zaliczenie
efektéw uczenia sie

taczna liczba punktéw ECTS: 9
taczna liczba godzin zajeé: 180
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Minima filologiczne

(dwa do wyboru sposrod nastepujacych jezykéw: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, wioski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zaje¢ — liczba godzin
£ . D lina/
3 € Razem: i . yscyplina
N drmi - 5 5 = 2 = . liczba Razim' Symbole ef_ek;low dyscypliny, do
azwa przedmiotu £ T @ Q e IS v e godzin punkly uczenia sig d'a ktérych odnosi sie
3 o k= S < 0 o I zajeé ECTS programu studiéw :
= s £ 3 2 g T przedmiot
K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka K_U09, K_U11, K_U13,
jezyka angielskiego 60 60 4 K_U14 Jezykoznawstwo
K_KO01, K_K04

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku angielskim zaréwno w mowie, jak i w piSmie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowe;j.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych, test, esej

Praktyczna nauka
jezyka angielskiego
dla celow
literaturoznawstwa

K_W10, K_U06, K_U07,
K_U09, K_U11, K_U13,
K_U14
K_KO1, K_K04

30 30 2 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest rozwijanie umiejetnosci postugiwania sie strategiami retorycznymi w pisaniu prac akademickich. W tym celu
zostang uzyte takie materiaty jak eseje, artykuty, opowiadania/fragmenty literatury, ktére postuzg jako baza do pisania tekstow.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach i prac domowych, esegj
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Kursy brytyjskie (do
wyboru)

30

W02,

W08,

02, K_U03,

11, K_U13,

, K_K03, K_KO04,
K_KO05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 4 ECTS dedykowany tematyce brytyjskiej skupiajgcy sie na
literaturze. Kursy obejmujg zakres tematyczny od wczesnosredniowiecznej poezji angielskiej az do wspotczesnej prozy. Osiggane

efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, test, esej, egzamin ustny, prezentacje

taczna liczba punktéw ECTS: 10
taczna liczba godzin zajeé: 120

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin
£ , D lina/
= € Razem: ) p yscyplina
Nazwa przedmiotu 3 g § £ S g £ liczba I:ifwir?y Sﬂiﬁ‘ii i::kdt;)aw dyscypliny, do
] S S 8 2 N o, e | godzin | "oopd 5 ktorych odnosi sig
= g £ o © 4 S < zajeé programu studiow dmi
= = £ 2 S g a przedmiot
K_W09, K_W10,
Praktyczna nauka K_U06, K_U07,
jezyka francuskiego 120 120 11 K_U08, K_U09, Jezykoznawstwo
K_KO01, K_KO03

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku francuskim zaréowno w mowie, jak i w piSmie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowej sensu largo — umiejetnosci nabywanej na kierunkach filologicznych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, esej, dyskusja, aktywno$¢ na zajeciach
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taczna liczba punktow ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 120

Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
S : . Dyscyplina/
= E © § > Ffi"’(‘:zzeb”;- Razem: Symbole efektow dygcyglﬁ)ny do
Nazwa przedmiotu I = = S S g ¥ o | godzin | Punkty uczenia sig dla ktérveh odnosi si
= 2 < R} 8 ® o E zajec ECTS programu studiéw ry . ¢
= = £ s S Y a przedmiot
c @ O < ;
o n -
X
Praktyczna nauka K WOL K W03
jezyka 1 K U3 K L
hiszpanskiego dla 120 120 8 K—Uglbg7ugsb}é§U06’ Literaturoznawstwo
celow — To— '
literaturoznawstwa K_KO1, K_K02

Tresci programowe

Podstawowymi efektami ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogtebienie wiedzy dotyczgcej jezyka hiszpanskiego z zakresu
dyscypliny Literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Przedmioty do
wyboru

W06, K_W08,

K_W02, K_W03,
K

30 30 3 K_U01, K_U02, K _U03, Literaturoznawstwo
K_U06, K_U07, K U12,
K_KO01, K_K02, K_K05

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majag na celu pogtebienie wiedzy studentéw w zakresie dyscypliny Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, egzamin ustny lub pisemny, projekt, praca pisemna

50




taczna liczba punktéw ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 150

Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E .
2 £ ¢v = - Razem: | pozem: Symbole efektéw Dyscyplina /
N ; o o 3 = 2 g o liczba . . dyscypliny, do
azwa przedmiotu T = = o 5 s X o dzi punkty uczenia sie dla - . .
S o 3 Q 2 N o e godzin ECTS . ktoérych odnosi sie
> 5 £ 2 o o S £ zajeé programu studiow dmi
= = £ 2 S g a przedmiot
c n O ©
o -
X
K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka K_U09, K _U11, K _U12,
jezyka niemieckiego 120 120 10 K_U13, K_U14, Jezykoznawstwo
K_KO01

Tresci programowe

Zajecia majg charakter ogolny i stuzg wyuczeniu i wyéwiczeniu umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w obrebie
réznych obszarow tematycznych z zycia osobistego i zawodowego, do ktérych nalezg m.in.: tematy spoteczne, polityczne,
gospodarcze i kulturalne.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna, zaliczenie ustne

Historia Niemiec

K_WO01, K_WO06,
K_WO08, K_W09
K_U03, K_U06
K_KO01, K_KO03

30 30 2 Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem zajec jest oméwienie wybranych zagadnien z historii politycznej, spotecznej i kulturowej krajéw niemieckojezycznych od
poczatkéw ich istnienia do Il wojny Swiatowej. Omdwione tez bedg zagadnienia terminologii historycznej, odzwierciedlenie faktow i
procesow historycznych w literaturze, a takze wybrane problemy, ktére zdeterminowaty niemiecka historie.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin ustny, obecnos¢ na zajeciach
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taczna liczba punktow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 150

Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E .
2 £ © E - Razem: | o om: Symbole efektow dDyscylpllnad/
Nazwa przedmiotu B 2 2 < 5 I ks liczba |y uczenia sie dla yscypiiny, do
= o S S g N o, 2 godzin ¢ dla ktérych odnosi sig
x 0 < B © o 5 £ zajeé ECTS programu studiow :
= = £ s S Y a przedmiot
c (% O < ;
§ -
Praktyczna nauka
jezyka " K_W03
portugalskiego w ~ ’
wariancie 120 120 8 E—B(ﬂ E—Bcl)g&( —glof ’ Literaturoznawstwo
europejskim dla — ' K K02 '
celéw _
literaturoznawstwa

Przedmiot ma na celu rozwiniecie kompetenc;ji literaturoznawczych poprzez prace z r6znorodnym materiatem pisanym i
Tresci programowe audiowizualnym pod katem formy i tresci. Podstawowym efektem ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogtebienie wiedzy
dotyczacej jezyka portugalskiego w wariancie europejskim z zakresu literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie egzamin w formie ustnej i pisemnej, test

K_WO01, K_ W03, K_W09,
30 30 3 K_U02, K_U03, K_U14, | Nauki o kulturze i religii
K_KO02, K_K05

Kultura regionow
Portugalii

Celem kursu jest przedstawienie historycznego procesu formowania sie regionéw Portugalii oraz wptywow kulturowych, ktére
Tresci programowe odegraty wazna role w tym procesie. Przyjrzymy sie rowniez transformacji spoteczno-polityczno-kulturalnej Portugalii ze
szczegolnym uwzglednieniem regiondw geograficznych i politycznych. Nacisk bedzie ktadziony na przedstawienie szeroko
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rozumianej réznorodnosci kulturowej i regionalnej panstwa. Przedmiot ma stanowi¢ funkcjonalne uzupetnienie zaje¢ z dyscypliny

wiodace;j.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

projekt, test

taczna liczba punktow ECTS: 11
Laczna liczba godzin zajeé: 150

Minimum filologiczne wioskie

Forma zaje¢ — liczba godzin

£ . D lina/
= S Razem: . - yscyplina
Nazwa przedmiotu B S § g £ ) < liczba Rpﬁﬁir?y' St):cr:nzt;zlii (:];:kc}?aw dyscypliny, do
S > g ﬁ & B e GE) godzin ECTS rogramu studiow ktorych odnosi sie
2 g = H S 3 & = zajec prog przedmiot
S e A T
X
PNJW K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka 150 150 8 K _U09, K Ul1l, K U12, Jezykoznawstwo
jezyka witoskiego K_U14, K_KO01, K_K02

Tresci programowe

Cykl przedmiotéw rozwijajgcych struktury jezyka wioskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnoéci jezykowych ze
szczegdblnym naciskiem na gramatyke, leksyke oraz pragmatyke od poziomu B1 do poziomu B2. Przeznaczony jest dla
studentéw, ktorych umiejetnos$¢ postugiwania sie jezykiem wtoskim odpowiada poziomowi B1.
Zajecia majg charakter ¢wiczen i nakierowane sg na zapoznanie studentéw ze stownictwem i strukturami gramatycznymi jezyka
witoskiego do osiggniecia poziomu B2. Podczas zajeC student pracuje takze nad sprawnoscig mowienia, stuchania, rozumienia

tekstow pisanych oraz tworzenia wiasnych form.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzymag zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzaé sie ze
wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na Il roku. Egzamin po semestrze letnim sktada sie z czesci pisemnej oraz ustne;.
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Zajecia fakultatywne K_WO1, K_W02, K_WO08,
A 30 4 K_WQ9, Literaturoznawstwo
italianistyczne K U03. K U13 K K02

Zajecia do wyboru z oferty przygotowanej przez Katedre Italianistyki. Celem zaje¢ jest zaprezentowanie wybranych zagadnien
oraz aspektow wioskiej literatury w szerszym kontekscie spoteczno-kulturowo-historycznym, a takze kultury, co pozwoli studentom
na rozwijanie wtasnych zainteresowan, systematyzacje wiedzy oraz zrozumienie procesow historycznych i kulturowych
niezbednych dla rozwijania kompetenc;i filologa.

Tresci programowe

Sposoby weryfikaciji

C kac test
efektéw uczenia sie

taczna liczba punktéw ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 180

tacznie dla IV semestru Il roku studiéw

taczna liczba punktow ECTS: 29-32 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba punktow ECTS po 4 semestrach studiow: 120 (niezaleznie od kombinacji minimow filologicznych)

taczna liczba godzin zajeé: min. 390

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2903
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Rok studidw: trzeci

Semestr: pierwszy

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé¢ — liczba godzin
e .
g € © :E; > R.azem: Razem: Symbole efektow Dyscyp“na/
; o S 3 = 2 = o liczba . . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu 8 = = o S g < © dzi punkty uczenia si¢ dla . .
= % £ o < @ o £ goccy | EcTs programu studiéw ktorych odnosi sig
2 2 £ E S 3 & = zajec przedmiot
c ] O % =
o n -
X
Wprowadzenie do K_W11, K W12, K_W15,
dyplomaciji i K_U05, K_U07, . .
protokotu 30 30 4 K_U12, K_U14. Nauki o kulturze i religii
dyplomatycznego K_KO03, K_K04

Tresci programowe

Zajecia majg na celu wprowadzi¢ problematyke dotyczaca roli i zasad dziatania dyplomacji. Nadrzednym celem zaje¢ jest
rozwiniecie kompetencji w zakresie operowania jezykiem dyplomaciji, prowadzenia korespondencji dyplomatycznej i negocjaciji.
W tym celu przyblizone sg aspekty protokotu dyplomatycznego, ze szczegoinym uwzglednieniem zasad etykiety, zasad
formalnych i nieformalnych. Zajecia zawierajg takze wprowadzenie do réznych instrumentéw stosowanych w dyplomac;i.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny, test, projekt

Teoria literatury i
metodologia badan
literackich

K_WO01, K_WO06, K_W08,
K_U02, K_U08,
K_U11, K_U13,

K_KO1

30 30 3 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia majg na celu przedstawienie gtownych nurtow teorii literatury i metod analizy tekstow literackich. Nacisk jest na
wspotczesne teorie, ktdre ksztattowaty podejscie do literatury od poczatku dwudziestego wieku do czasow dzisiejszych.
Przedstawiony jest rozwoj dyskursu literaturoznawczego w kontekscie historycznym i kulturowym oraz z najwazniejszymi
tworcami i koncepcjami omawianych nurtéw. Poza ogélnym wprowadzeniem kazde zajecia skupiajg sie na wybranym
przyktadowym tekscie teoretycznym reprezentatywnym dla danego podejscia literaturoznawczego. Omawiane teksty oraz nurty
teoretyczne majg za zadanie zapoznanie studentow z roznymi narzedziami i technikami badan literackich.
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, esej, test

Lektorat trzeciego
jezyka obcego

60 60 2 K_U10

Tresci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie kompetencji jezykowych z jezyka obcego nowozytnego, innego niz jezyki z wybranych minimoéw
filologicznych. Wybor jezykow jest z oferty lektoratowej Wydziatu Neofilologii.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zaliczenie na ocene (test, projekt, esej, praca roczna)

Przedmiot
ogo6lnouniwersytecki
(OGUN) o tematyce
spotecznej

30 2

Tresci programowe

Przedmiot OGUN musi by¢ z zakresu tematyki spotecznej. Celem tych zaje¢ jest budowanie postawy otwartosci oraz
poszerzanie horyzontow studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie procesow spotecznych i
kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zaliczenie na ocene/egzamin (test, projekt, esej, praca roczna)

taczna liczba punktéow ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 150
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Minima filologiczne

(dwa do wyboru sposrod nastepujacych jezykéw: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, portugalski, wioski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zaje¢ — liczba godzin
£ . . Dyscyplina/
slel el 5| 5 Razem: | pozem: Symbole efektow dyé’cygﬁny o
Nazwa przedmiotu s = g= S s © X © . punkty uczenia sie dla - .
< 3 S N = N o c godzin ECTS y ktérych odnosi sig
s 2 < o © » o < zajec programu studiow dmi
= = £ 2 S g a przedmiot
c n O ©
(@] -
X
W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka K_U09, K_U11, K_U13
jezyka angielskiego 60 60 4 K_U14 Jezykoznawstwo
K_KO1, K_K04

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku angielskim zarébwno w mowie, jak i w piSmie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowe;j.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych, test, esej

Praktyczna nauka
jezyka angielskiego
dla celow
literaturoznawstwa

K_WO06, K_W10, K_U07,
K_U09, K_U11, K_U13,
K_U14
K_KO1, K_K04

30 30 2 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku angielskim w piSmie. Zajecia omawiajg rozne aspekty pracy z
tekstem, jednoczesnie podkreslajgc koniecznos¢ zachowania poprawnosci jezykowe;.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych, test, esej
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Literatura
amerykanska

30

30

60

K_WO01, K_W02,

K_WO03, K_W06, K_W08,

K_U01, K_U02, K_U03,
K_KO04, K_KO05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia majg charakter historycznego przegladu literatury amerykanskiej od najwczesniejszych form literackich (narracyjnych i
poetyckich) w czasach kolonialnych po najwazniejsze zjawiska w pisarstwie Standw Zjednoczonych ostatnich lat. Materiat do
dyskusji uporzgdkowany jest chronologicznie. Wyktady sg poswiecone omdéwieniu epok literackich, wybranych trendéw i rozwoju
gatunkéw/rodzajéw literackich w USA. Cwiczenia za$ omawiajg nastepujgce tematy: ustna tradycja Indian, purytanizm,
oswiecenie, transcendentalizm, proza XIX wieku, poezja XIX wieku, realizm, naturalizm, proza modernistyczna, poezja
modernistyczna, proza powojenna, poezja po 1945 roku, dramat, postmodernizm, pisarstwo etniczne.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny, aktywnos$¢ na zajeciach, test

taczna liczba punktéw ECTS: 10
taczna liczba godzin zajeé: 150

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin

c .
2 E P £ > Fleézimi Razem: Symbole efektéow dDgCSCyﬁ::nad/O
Nazwa przedmiotu 3| 2] 3 g S g ¥ o Se2 | punkty uczenia si¢ dla LYSCypliny, 6o
£ S @ Q =] N k=l 2 godzin ECTS e ktérych odnosi si¢
> | 2 = o © 2 S < zajeé programu studiow dmiot
= = £ E 2 g a przedmio
S Z S
X
PNJF Aktualnosci K06 K008,
francuskie i 30 30 2 - T ' Jezykoznawstwo
frankofonskie K_U09, K_U12,
K_KO01, K_KO03

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg rozwijaniu umiejetnosci ptynnej wypowiedzi ustnej, z odwotaniami do tekstéw pisanych. Tematycznie
ktadg nacisk na aktualne wydarzenia polityczne, spoteczne, ekonomiczne oraz kulturalne we Francji i krajach frankofonskich.




Sposoby weryfikaciji

3 A prezentacja multimedialna, debata, aktywnos¢ na zajeciach, zaliczenie ustne
efektow uczenia sie

K_W06, K_W10,
PNJF Wybrane aspekty K_U07, K_UO08, .
jezyka ogélnego 60 60 4 K U09, K_U12, Literaturoznawstwo
K_KO1, K_KO3

Celem zajec jest rozwiniecie umiejetnosci analizy wypowiedzi argumentacyjnych w nastepujgcych aspektach: kryteria spéjnosci
tekstu (podziat na akapity, budowa akapitu; plan wypowiedzi) i spéjnosci argumentacyjnej (typy argumentow); sposoby
referowania cudzej mowy (sposoby wyrazania dystansu nadawcy wobec referowanych tresci lub solidaryzowania sie) oraz
sposoby wyrazania i uzasadniania sgdéw wartosciujgcych. Zajecia przedstawiajg tez sposoby redagowania tekstow o
nastawieniu sprawozdawczo-informacyjnym lub tekstéw argumentacyjnych typu rozprawka na tematy zaproponowane przez
wyktadowce.

Tresci programowe

Sposoby weryfikaciji

. L aktywnosc¢ na zajeciach, praca pisemna na zajeciach, praca semestralna
efektéw uczenia sie y e P P ¢ P

Historia literatury K

francuskiej — XIX-XX w. _W02, K_W03, K_W08, :
| 30 30 4 K W09, K_U13, K_KO05 Literaturoznawstwo

o Wyktad przedstawia najwazniejsze zjawiska literackie, prady, manifesty literackie, a takze najwieksze dzieta literatury
Tresci programowe francuskiej XIX i XX wieku.

Sposoby weryfikaciji

, L egzamin pisemn
efektédw uczenia sie 9 b y

taczna liczba punktéw ECTS: 10
taczna liczba godzin zajeé: 120
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Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

£ . D lina/
3 S Razem: . p yscyplina
N : o 5 E 2 2 2 < liczba | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu 8 = = o S g = o dzi punkty uczenia sie dla . . .
= 3 < N = N 2 c godzin ECTS di6 ktorych odnosi sie
: o £ g g ) & I zajoé programu studiow przedmiot
= |8 || &3
X
Praktyczna nauka
jezyka <_UOL. K U3 K. 106 |
hiszpanskiego dla 90 90 6 Tk ’U07 K ’U0§ ’ Literaturoznawstwo
ﬁdom’ K_KO1, K_K02
iteraturoznawstwa

Tresci programowe

Podstawowymi efektami ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogtebienie wiedzy dotyczgcej jezyka hiszpanskiego z zakresu
dyscypliny Literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Przedmioty do
wyboru

30

30

K_WO04, K_WO06, K_W09,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,

K_KO01, K_K02, K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w zakresie dyscypliny Nauki o kulturze i religii. Studenci
wybierajg przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, egzamin ustny lub pisemny, projekt, praca semestralna

taczna liczba punktéw ECTS: 9
taczna liczba godzin zajeé: 120
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Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

e .
£ £ K £ > Razem: | pozem: Symbole efektow Dyscypllna/
N ; = S 3 c = & < liczba o . dyscypliny, do
azwa przedmiotu ks = = g S g X 0 godzin | PUnkly uczenia sie dla ktérveh odnosi si
§ 5 £ L g 2 g £ zajeé ECTS programu studiow %rzedmiot ¢
= | g | 8| &£ | = | ¢
(@] n -
X
K_W09, K_W10, K_U06,
K_U07, K_U09, K_U11,
!Drzakl;[zcnzizam?eacukkiz o 120 120 6 K_U12, Literaturoznawstwo
jezy 9 K_U13, K_U14,
K_Ko01

Tresci programowe

W ramach zaje¢ doskonalone i pogtebiane sg sprawnosci i umiejetnosci osiggniete na wczesniejszych latach studiéw zgodnie z
wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, w tym w szczegdélnosci
czytanie i stuchanie tekstow ze zrozumieniem, umiejetnos¢ streszczania dtuzszych tekstow oryginalnych, przewaznie prasowych z
nastepujgcych obszaréw tematycznych: polityka, spoteczenstwo, gospodarka, wiedza i nauka, kultura.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

Literatura
niemieckojezyczna

30

30

K_WO01, K_ W02, K_WO08,
K_U02, K_U12,
K_KO1

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia przedstawiajg kluczowe dzieta i zagadnienia z zakresu literatury i kultury niemieckojezycznej okresu od drugiej potowy XIX
w. po wspétczesnos¢. Omawiana jest periodyzacja zjawisk literackich i kulturowych, ich najwazniejsi przedstawiciele, prady

myslowe, dzieta oraz ich recepcja.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny i/lub pisemny
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Przedmiot
wybieralny

K_WO02, K_W06, K_W08,

K_U02, K_U03, K_U07,
K_U12, K_KO01, K_K02

K_KO03'i K_KO05

30 30 3 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia sg do wyboru dla studentow z zakresu wybranych aspektéw literatury i sztuki niemieckiego obszaru jezykowego oraz
komparatystyki literackiej. Osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

taczna liczba punktow ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 180

Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E -
§ IS © g - R_azem: Razem: Symb0|e efektow Dyscyp“na/
; o o 3 'c = = = liczba .. dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu © = = S S s X o dzi punkty uczenia sie dla . . .
< 3 N = N o c godzin ECTS L ktorych odnosi sie
= & £ o & 4 S = zaied programu studiow :
2 2 £ 2 S S & Ie przedmiot
c 3 O < 2
o n -
X
Praktyczna nauka
jezyka
i’eoxuga's"iego W K_U07 i_vblgg’ K_U09
\évuarr(l)alc':ls?(im dia 120 120 8 K:Ull, K:U13 K__U14, Literaturoznawstwo
op€l K_K02
celéw -
literaturoznawstwa

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu rozwiniecie kompetencji literaturoznawczych poprzez prace z roznorodnym materiatem pisanym i
audiowizualnym pod katem formy i tresci. Podstawowym efektem ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogtebienie wiedzy
dotyczacej jezyka portugalskiego w wariancie europejskim z zakresu literaturoznawstwa.
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Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie test
K_WO01, K_W02, K W03
Literatura K_W08, K_W13, .
portugalska | 30 30 2 K_UOL, K_U0Z. K_U03, Literaturoznawstwo
K_U08, K_KO1

Tresci programowe

Kurs ma na celu przedstawienie studentom panoramy literatury Portugalii, ktéra obejmuje okres od sredniowiecza do pierwsze;j
potowy XIX wieku. Na zajeciach omawiane bedg teksty prozatorskie, poetyckie oraz dramatyczne, ktore ilustrujg prady literackie
na przestrzeni wiekow.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, test

taczna liczba punktow ECTS: 10

taczna liczba godzin zajeé: 150

Minimum filologiczne wioskie

Forma zajeé — liczba godzin

c .
2l e | s | 5| » Razem: | pooom: | Symbole efektéw Dyscyplina /
. - S 5 g 2 = - liczba .. dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu S > =z s 5 & X o godzin | PUnKty uczenia sie dla kt6 .
S o g Q 2 N o 2 izl ECTS o orych odnosi si¢
= o = o © 0 o < zaje¢ programu studiow :
= g £ 3 S g a przedmiot
s | o | © | S
X
PNJW K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka 120 120 4 K _U09, K_U11, K_U12, Literaturoznawstwo
jezyka wioskiego K_U14, K_KO01, K_K02
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Tresci programowe

Cykl przedmiotéw rozwijajgcych struktury jezyka wioskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych od
poziomu B2 do poziomu C1.

Zajecia majg charakter éwiczenh i nakierowane sg na rozwiniecie umiejetnosci analizy wypowiedzi argumentacyjnych. Podczas
zaje¢ student pracuje takze nad tworzeniem wiasnych form pisemnych, w oparciu o materialy prasowe oraz teksty literackie.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzymac zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzac sie ze
wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na Il roku. Egzamin po semestrze letnim skfada sie z czesci pisemnej oraz ustne;.

Historia literatury
wloskiej: Renesans i
Barok (modut)

K_WO02, K_WO03, K_W08,
K_W13,
K_U03, K_U06,
K_U07, K_U13, K_K01

30 30 5 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia do wyboru. Modut éwiczeniowy prowadzony w formule konwersatoryjnej poswiecony wybranym zagadnieniom z zakresu
szesnastowiecznej i siedemnastowiecznej literatury i kultury wioskiej. Przedmiotem zajec jest lektura i analiza wybranych dziet
i/lub fragmentow dziet z tego okresu, ktéra stanowi podstawe do realizowania przypisanych do przedmiotu tresci programowych,
dotyczgcych zaréwno sylwetek i tworczosci poszczegolnych autordw, jak i ogdlniejszej analizy zjawisk literackich i kulturowych.
Dodatkowo studenci uczg sie czytac krétkie prace naukowe poswiecone omawianej tematyce, zdobywajg niezbedne kompetencje
do samodzielnej pracy nad analizg tekstu. Celem jest takze zapoznanie uczestnikéw zaje¢ z podstawowymi zasadami pisania
prac naukowych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

praca semestralna

taczna liczba punktéw ECTS: 9
taczna liczba godzin zajeé: 150

tacznie dla V semestru lll roku studiow:

taczna liczba punktéw ECTS: 29-32 (zaleznie od kombinacji minimow filologicznych)

taczna liczba godzin zaje¢: min. 390

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiow dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2903
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Rok studidw: trzeci

Semestr: drugi

Przedmioty kierunkowe

Forma zaje¢ — liczba godzin
E : , Dyscyplina/
2 £ © E > Ff{aczzf)”;- Razem: Symbole efektow dygcygri)ny do
Nazwa przedmiotu S = E S 5 g X © | godzin | PUnkty uczenia sie dla ktorveh odnosi si
X » c B g o S I e ECTS programu studiéw Y : ¢
2 g = 3 S g & zajec przedmiot
= s | S | 8 =
o n -
X
Llc:\?vr:zt:é?]na " K_WO01, K_WO08, K_W13,
E. ciu 30 30 3 K _U02, K U11, K U13, Literaturoznawstwo
je K_KO1, K_KO5
komparatystycznym

Tresci programowe

Zajecia majg na celu zaprezentowanie ogolnych prawidtowosci rozwoju literatur europejskich z uwzglednieniem przemian
wynikajgcych z procesu historycznoliterackiego. W czasie zaje¢ omawiane sg poszczegolne epoki literackie (teorie, manifesty,
wyznaczniki, o historyczne) oraz kierunki literackie w ujeciu komparatystycznym. Szczegdlna uwaga jest poswiecona

reprezentujgcym owe kierunki najwybitniejszym utworom prozatorskim.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny, aktywny udziat w debacie

Lektorat trzeciego
jezyka obcego

60 60 2

Tresci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie kompetencji jezykowych z jezyka obcego nowozytnego, innego niz jezyki z wybranych miniméw

filologicznych. Wybér jezykow jest z oferty lektoratowej Wydziatu Neofilologii.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zaliczenie na ocene (test, projekt, esej, praca roczna)
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Egzamin
certyfikacyjny z
trzeciego jezyka
obcego — poziom B1

2 K_U10

Tresci programowe

Celem egzaminu jest weryfikacja kompetencji jezykowych na poziomie B1 z trzeciego jezyka obcego, oferowanego przez Wydziat
Neofilologii.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej

Przedmiot
ogo6lnouniwersyteck
i (OGUN)

30 2

Tresci programowe

Przedmiot OGUN moze by¢ o tematyce humanistycznej, spotecznej lub/i scistej. Celem tych zaje¢ jest budowanie postawy
otwartosci oraz poszerzanie horyzontow studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie proceséw
spotecznych i kulturowych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

zaliczenie na ocene/egzamin (test/projekt/esej/praca roczna)

taczna liczba punktow ECTS: 9
taczna liczba godzin zajeé: 120

66




Minima filologiczne

(dwa do wyboru sposrod nastepujacych jezykéw: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, portugalski, wioski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E .
2 £ m E - Razem: | pozem: Symbole efektéw Dyscyplina /
; o o 3 = 2 = o liczba i . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu S 2 = s S g X © godzin | PUnKty uczenia si¢ dla ktérveh odnosi si
> 2 £ S S Y o £ zajec ECTS programu studiow Y : ¢
= = £ 2 S g a przedmiot
c n O ©
(@] -
X
K_W10, K_U06, K_U07,
Praktyczna nauka K_U09, K_U11, K_U13,
jezyka angielskiego 60 60 4 K_U14 Jezykoznawstwo
K_KO01, K_K04

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku angielskim zarébwno w mowie, jak i w piSmie. Zajecia ktadg
nacisk na konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowe;.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych, test, esej

Praktyczna nauka
jezyka angielskiego
dla celow
literaturoznawstwa

K_WO06, K_W10, K_U07,
K_U09, K_U11, K_U13,
K_U14
K_KO1, K_K04

30 30 2 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest doskonalenie sprawnosci komunikacyjnej w jezyku angielskim w piSmie. Zajecia omawiajg rozne aspekty pracy z
tekstem, jednoczesnie podkreslajgc konieczno$¢ zachowania poprawnosci jezykowe;.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, terminowe wykonywanie prac domowych, test, esej
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Kursy amerykanskie
(do wyboru)

30

K_WO01, K W02,

K_W03, K_W08,

K_U01, K_U02, K_U03,

K_U07, K_U11, K_U13,

K_KO01, K_K03, K_KO04,
K_KO05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 4 ECTS dedykowany tematyce amerykanskiej skupiajgcy sie na
literaturze. Kursy obejmujg zakres tematyczny od literatury kolonialnej az do wspétczesnych trendéw literatury amerykanskie;j.
Osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, test, esej, zaliczenie ustne, prezentacje

taczna liczba punktéw ECTS: 10
taczna liczba godzin zajeé: 120

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin

£ : ) Dyscyplina /
3 E P § > Fffézzebfg Razem: Symbole efektow dygcyglri)ny do
Nazwa przedmiotu 3 = = S s © X © \ punkty uczenia sie dla - .
S © 3 8 = N o e godzin .o ktérych odnosi sie
X » c B < 0 o c zaieé ECTS programu studiow -
2 g £ 2 S 3 & = Ie przedmiot
= 3] O 2 =
S Z S
X
K_W10,
PNJF W){brane K_U07, K_UO08, .
aspekty jezyka 60 60 4 K U09. K UL2 Literaturoznawstwo
ogoinego K_KOL, K_KO03

Tresci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie umiejetnosci analizy wypowiedzi argumentacyjnych w nastepujgcych aspektach: kryteria spéjnosci
tekstu (podziat na akapity, budowa akapitu; plan wypowiedzi) i spéjnosci argumentacyjnej (typy argumentow); sposoby
referowania cudzej mowy (sposoby wyrazania dystansu nadawcy wobec referowanych tresci lub solidaryzowania sig) oraz
sposoby wyrazania i uzasadniania sgdéw warto$ciujgcych. Zajecia przedstawiajg tez sposoby redagowania tekstow o nastawieniu
sprawozdawczo-informacyjnym lub tekstow argumentacyjnych typu rozprawka na tematy zaproponowane przez wyktadowce.

68




Sposoby weryfikaciji

X L aktywnos¢ na zajeciach, praca pisemna na zajeciach, praca semestralna
efektdw uczenia sie yw e P P Ie P

K W01, K W02, K W03,

K_W06, K W08, K_W09,

30 30 3 K _U01,K U022 K_UO03, Literaturoznawstwo

K_U06, K_U07, K_U13,
K_KO01

Konwersatorium
literaturoznawcze

Celem konwersatorium jest nabycie umiejetnosci rozumienia i interpretacji tekstu literackiego, zastosowanie w praktyce
Tresci programowe metodologii badan literackich, nabycie niezbednej filologowi wiedzy o wielkich dzietach literatury francuskiej i frankoforskie;.
Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos$¢ na zajeciach

K_W01, K_ W02, K_W03,
Konwersatorium K_W06, K_ W09, K_ W13,
historyczno- 30 30 3 K_U01, K_02, K_U03, Nauki o kulturze i religii
kulturowe K_U06, K_U07, K_U12,
K_U13, K K01

Celem konwersatorium jest nabycie niezbednej filologowi wiedzy o istotnych wydarzeniach oraz zjawiskach historycznych i
kulturowych, ktére miaty miejsce we Francji i w krajach francuskojezycznych, a takze poznanie i dobér metod badawczych
Tresci programowe pozwalajgcych na petne zrozumienie procesow historycznych i kulturowych w celu rozwijania kompetencji potrzebnych w
dziedzinie literaturoznawstwa. Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od
wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji

efektéw uczenia sie esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos¢ na zajeciach

taczna liczba punktéw ECTS: 10
taczna liczba godzin zajeé: 120
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Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

S : . Dyscyplina/
2 E ® E > _ Ffi"’(‘:zzeb”;- Razem: Symbole efektow dygcyglﬁ)ny do
Nazwa przedmiotu K 2 = g S g X © | godzin | Punkty uczenia sie dla ktérych Sdnosi sie
;; 0 £ g g o g £ zajeé ECTS programu studiéw orzedmiot
= g | o | § | 3
o n -
X
Praktyczna nauka K W01 K W03
jezyka 1 K UO2 K L
hiszpanskiego dla 120 120 8 K—Ulgl’u}é7ulgsdé§U06’ Literaturoznawstwo
ﬁdom’ K_KO1, K_K02
iteraturoznawstwa

Tresci programowe

Podstawowymi efektami ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogtebienie wiedzy dotyczgcej jezyka hiszpanskiego z zakresu
dyscypliny Literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test

Literatura Ameryki
Lacinskiej Il

30

30

K_Wo1, K_W02,

K_WO03, K_W08,

K_U01, K_U13,
K_KO1, K_K02, K_KO04

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z historia literatury krajow Ameryki Hiszpanskiej od okresu Konkwisty do potowy XIX.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny

taczna liczba punktow ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 150
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Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

£ . ] .
2 £ © £ Razem: | oo em: Symbole efektow Dyscyplina/
; 5 5 2 3 2 - liczba i dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu ° = = = = g ko7 , punkty uczenia sie dla - .
< © 3 o S N © e godzin i ktorych odnosi sie
< o c S I @ 5 £ . ECTS programu studiow )
2 5 g 3 5 5 s = zajec przedmiot
é 3 O § =
K_W09, K_W10
K_U06, K_U07, K_UQ09,
P rzaklgcnzi’;am?eac“kkiz o 120 120 7 K_U11, K_U12, Literaturoznawstwo
jezy g K_U13, K_U14,
K_KO1

Tresci programowe

W ramach zaje¢ doskonalone i pogtebiane sg sprawnosci i umiejetnosci osiggniete na wczesniejszych latach studiéw zgodnie z
wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, w tym w szczegdlnosci
czytanie i stuchanie tekstow ze zrozumieniem, umiejetnos¢ streszczania dtuzszych tekstow oryginalnych, przewaznie prasowych z
nastepujagcych obszaréw tematycznych: polityka, spoteczenstwo, gospodarka, wiedza i nauka, kultura.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej

Literatura
niemieckojezyczna

30

30

K_WO01, K_ W02, K_W08,
K_U02, K_U12,
K_KO1

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia przedstawiajg kluczowe dzieta i zagadnienia z zakresu literatury i kultury niemieckojezycznej okresu od drugiej potowy XIX
w. po wspétczesnosé. Omawiana jest periodyzacja zjawisk literackich i kulturowych, ich najwazniejsi przedstawiciele, prady
myslowe, dzieta oraz ich recepcja.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin w formie ustnej i/lub pisemnej

taczna liczba punktéw ECTS: 9
taczna liczba godzin zajeé: 150
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Minimum filologiczne portugalskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E .
2 E m = - Razem: | pozem: Symbole efektéw Dyscyplina /
. - 5 E = 2 = - liczba . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu c = = o S s = o di punkty uczenia sie dla . .
S o 3 Q 2 N o e godzin ECTS . ktorych odnosi sie
= o = o © 0 o < zaieé programu studiow .
2 2 £ 2 S S & Ie przedmiot
z 3 O g =
o -
X
Praktyczna nauka
jezyka portugalskiego K_W03,
W wariancie K_U07, K_U08, K_U09, .
europejskim dla 120 120 8 K_U11 K_U13 K_U14, Literaturoznawstwo
celow K_K02
literaturoznawstwa

Tresci programowe

Przedmiot ma na celu rozwiniecie kompetenciji literaturoznawczych poprzez prace z roznorodnym materiatem pisanym i
audiowizualnym pod kgtem formy i tresci. Podstawowym efektem ksztatcenia tego modutu jest nabycie i pogtebienie wiedzy
dotyczacej jezyka portugalskiego w wariancie europejskim z zakresu literaturoznawstwa.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin w formie ustnej i pisemnej, test

Literatura
portugalska l

K_WO01, K W02, K_WO03
K_WO08, K_W13,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U08, K_K01

30 30 2 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia poswiecone sg okresowi historii literatury portugalskiej od Sredniowiecza do oswiecenia i koncentrujg sie na omowieniu i
analizie wybranych utworow, uznanych za najbardziej reprezentatywne dla tych epok (poezja i proza) z naciskiem na
rozbudzenie zainteresowan badawczych u studentow.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, test

taczna liczba punktéw ECTS: 10
taczna liczba godzin zajeé: 150
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Minimum filologiczne wioskie

Nazwa przedmiotu

Forma zajeé¢ — liczba godzin

£ : . Dyscyplina/

2 S © g > R.azem' Razem: Symbole efektow y yp
° S 3 S = g < liczba o . dyscypliny, do
s 7 5 o S 5 $ © | godzin | PUnkly uczenia sie dla ktorych odnosi sie
> S £ 2 S Y S £ zajeé ECTS programu studiow :
= g = 3 o S a przedmiot

= o =

c (C/D) o ©

o -

X

PNJW
Praktyczna nauka
jezyka witoskiego

K_W10, K_U06, K_U07,

120 120 7 K_U09, K_U11, K_U12, Literaturoznawstwo
K_U14, K_KO1, K_K02

Tresci programowe

Cykl przedmiotéw rozwijajgcych struktury jezyka wioskiego na poziomie czterech podstawowych umiejetnosci jezykowych od
poziomu B2 do poziomu C1.

Zajecia majg charakter éwiczenh i nakierowane sg na rozwiniecie umiejetnosci analizy wypowiedzi argumentacyjnych. Podczas
zajec¢ student pracuje takze nad tworzeniem wtasnych form pisemnych, w oparciu o materiaty prasowe oraz teksty literackie.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

Zajecia rozliczane sg w trybie rocznym. Zeby otrzymac zaliczenie i i podej$¢ do egzaminu, student ma obowigzek wywigzaé sie ze
wszystkich zaje¢ w ramach PNJW na lll roku. Egzamin po semestrze letnim sktada sie z cze$ci pisemnej oraz ustnej.

Historia literatury
wioskiej: XVIII - XIX
W.

K_WO02, K_WO03, K_W08,

30 30 4 K_U13, K_KO5

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Tresci programowe obejmujg zarys rozwoju najwazniejszych osiemnasto- i dziewietnastowiecznych kierunkéw i programéow
literackich (Arkadia, o$wiecenie, neoklasycyzm, preromantyzm, romantyzm, weryzm) oraz kultury wtoskiej XVIII i XIX w., w tym
teatru i opery. Przedmiotem wyktadéw bedzie m.in. twérczo$¢ Metastasia, Pariniego, Alfieriego, Goldoniego, Foscola,
Manzoniego, Leopardiego, wybranych przedstawicieli nurtu ,Scapigliatura”, Capuany, Vergi, Carducciego). Wyktad nawigzuje do
posiadanej przez studentéw wiedzy na temat wydarzenh historyczno-kulturowych rozgrywajgcych sie we Wioszech w XVIII i XIX
wieku, w szczegolnosci wioskiego Risorgimenta.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin ustny
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taczna liczba punktéw ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 150

tacznie dla VI semestru lll roku studiéw:

taczna liczba punktéow ECTS: 28-31 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba punktéow ECTS po 6 semestrach studiow: 180 (niezaleznie od kombinacji minimow filologicznych)

Laczna liczba godzin zajeé: min. 360

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2903
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Rok studiow: czwarty
Semestr: pierwszy

Przedmioty kierunkowe

Forma zajeé¢ — liczba godzin
£ . D lina/
= € Razem: i . yscyplina
. < 5 E £ 2 Z < liczha | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu 8 = = o S g < ® godzin | Punkty uczenia sie dla ktérvch odnosi si
= 2 £ ] 8 ® o I zajeé ECTS programu studiow ry . ¢
= = 5 | 3 = g o przedmiot
i ° :
K_W01, K_ W05, K_W13,
Seminarium 30 30 5 K_U01, K_U02, K_UO06, Literaturoznawstwo,
licencjackie K_U1l1l, K _U14, Nauki o kulturze i religii
K_KO01, K_K04

Celem zajec jest rozwiniecie podstawowych umiejetnosci badawczych studentéw w wybranej dyscyplinie, a takze ksztatcenie
umiejetnosci pisania tekstow o charakterze naukowym i przygotowanie studentéw do egzaminu licencjackiego. Zajecia stuzg
przede wszystkim nauce wiasciwego formutowania zadan badawczych, dobierania odpowiednich narzedzi, zbierania i
analizowania materiatdw, prowadzenia badan naukowych, oraz w efekcie pisania prac badawczych zgodnych z wymogami na
tym etapie studiow. Na zajeciach omawia sie wybrane problemy z zakresu kulturoznawstwa oraz literaturoznawstwa, w
szczegoblnosci koncentrujgc sie na metodologii badan.

Tresci programowe

Sposoby weryfikaciji

. L race pisemne, praca licencjacka
efektéw uczenia sie P P P )

Przedmiot
ogo6lnouniwersytecki

(OGUN) 30 2

Przedmiot OGUN moze by¢ o tematyce humanistycznej, spotecznej lub/i Scistej. Celem tych zajec¢ jest budowanie postawy
Tresci programowe otwartosci oraz poszerzanie horyzontow studentéw o profilu filologicznym, dzieki czemu wspomaga sie rozumienie procesow
spotecznych i kulturowych.
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Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

zaliczenie na ocene/egzamin (test, projekt, esej, praca roczna)

taczna liczba punktéw ECTS: 7
taczna liczba godzin zajeé: 60

Minima filologiczne

(dwa do wyboru sposréd nastepujacych jezykéw: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, portugalski, wloski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zaje¢ — liczba godzin
£ . D lina/
= € Razem: . - yscyplina
. o 5 § : = Z » liczba | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu @ = = S S s X " d7i punkty uczenia sie dla < L.
= b < N & N 2, c goazin ECTS o ktorych odnosi sig
= g £ o © 0 o < zajec programu studiow :
s £ s o 3 oy przedmiot
2 g | o | &8 | 3
g | " .
K_WO01, K_ W02,
Kursy amerykanskie K Ulé_lwlg 3052_\/&0%03
:/{/Iutt)aot?lrj);tyjskle (do 30 8 K:UO7, K:Ull, K:U13, Literaturoznawstwo
y K_KO1, K_KO03, K_KO04,
K_KO05

Tresci programowe

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 8 ECTS skupiajgcy sie na literaturze brytyjskiej lub
amerykanskiej. Studenci wybierajg wedle swoich zainteresowan a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, egzamin pisemny, test, esej, zaliczenie ustne, prezentacje
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Kursy amerykanskie
i/lub brytyjskie (do
wyboru)

30

K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 4 ECTS skupiajgcy sie na kulturze brytyjskiej lub amerykanskiej.
Studenci wybierajg wedle swoich zainteresowan a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, egzamin pisemny, test, esej, zaliczenie ustne, prezentacje

taczna liczba punktow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 60

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé — liczba godzin
£ .
g 5 g c > Razem: | Razem: Symbole efektéw dDgcscyIFi)::nad/o
Nazwa przedmiotu k: 2 £ g 5 g ¥ o oaain | punkty uczenia si¢ dla LYSCypliny, 6o
> 2 < 8 < @ o £ O o ECTS programu studiow ktérych odnosi sig
= s 5 3 2 g o - e przedmiot
S| o | ° | S
X
K_WO01, K_W02, K_WO03,
Konwersatorium K_W06, K_W08, K_W09, _
literaturoznawcze 60 60 6 K_U01,K_U02 K_U03, Literaturoznawstwo
K_U06, K_U07, K_U13,
K_KO1

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest nabycie umiejetnosci rozumienia i interpretacji tekstu literackiego, zastosowanie w praktyce
metodologii badan literackich, nabycie niezbednej filologowi wiedzy o wielkich dzietach literatury francuskiej i frankofonskiej.
Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.
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Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos¢ na zajeciach

Konwersatorium
historyczno-
kulturowe

60

60

K_WO01, K_ W02, K_WO03,
K_WO06, K_W09, K_W13,
K_U01, K_02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,
K_U13, K_KO1

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest nabycie niezbednej filologowi wiedzy o istotnych wydarzeniach oraz zjawiskach historycznych i
kulturowych, ktére miaty miejsce we Francji i w krajach francuskojezycznych, a takze poznanie i dob6r metod badawczych
pozwalajgcych na petne zrozumienie procesow historycznych i kulturowych w celu rozwijania kompetencji potrzebnych w
dziedzinie literaturoznawstwa. Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od

wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos¢ na zajeciach

taczna liczba punktow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 120
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Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
S : . Dyscyplina/
2 E © § > Ffi"’(‘:zzeb”;- Razem: Symbole efektow q gc glﬁ)n do
Nazwa przedmiotu k: 2 E 3 S g X o odzin | Punkty uczenia sig dla SySceypiny, o
X o = S S o 9 I ECTS programu studiow ktorych odnosi sie
2 g £ 3 S S T = zajec przedmiot
g (C/D) O § =
X
K_ W01, K W02, K W03,
Literatura Ameryki K_W08, :
Lacinskiej Il 30 30 3 K_UOL, K_U13, Literaturoznawstwo
K_KO1, K_KO02, K_K04

Zajecia, majgce forme konwersatorium i fgczgce wyktadowe wprowadzenie w kontekst ze strony prowadzgcego z grupowg analiza
Tresci programowe wybranych tekstéw, majg na celu ukazanie studentom, w jaki sposéb XIX-wieczna literatura latynoamerykanska przeksztatca sie
w latynoamerykanskg literature wspotczesna.

Sposoby weryfikaciji eazamin pisemn
efektow uczenia sie 9 P y
K_ W02, K W03,
' K_WO06, K_W08,
oors 30 30 3 K_U01, K_U02, K_U03, Literaturoznawstwo

wyboru K_U06, K_U07, K_U12,

K_KO01, K_K02, K_K05

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w dyscyplinie Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg

Tresci programowe przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji

. o test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna
efektéw uczenia sie
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Przedmioty do
wyboru

60

60

K_WO04, K_W06, K_W09,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,
K_KO1, K_K02, K_K05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentow w dyscyplinie Nauki o kulturze i religii. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna

taczna liczba punktéw ECTS: 12

taczna liczba godzin zajeé: 120

Minimum filologiczne niemieckie

Forma zaje¢ — liczba godzin

£ .
| E S g > Razem: | Razem: Symbole efektéw dDé’scyﬁrI:”ad/O
= & © N = N 2 c godzin ECTS C ktorych odnosi sie
> h = kY o 4 S £ zajeé programu studiow )
2 2 = 3 S 3 £ Ie przedmiot
2 @ O g =
5 Z i
X
K_WO02, K_WO06, K_WO07,
Komparatystyka K_W08, K_W09 . o
kulturowa 30 30 3 K_U03, K_U04, Nauki o kulturze i religii
K_K03, K_KO05

Tresci programowe

Zajecia omawiajg teorie i metody badan komparatystycznych, wybrane aspekty kultury i sztuki polskiej i niemieckiego obszaru
jezykowego w ujeciu komparatystycznym w oparciu o przyktadowe teksty kultury.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

projekt, egzamin pisemny
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Kulturai sztukaw
krajach
niemieckojezycznych

30

30

K_WO06, K_W07,
K_W08, K_W09
K_U01, K_U03, K_U04,
K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Wyktad omawia historie kultury i sztuki niemieckiego obszaru jezykowego, poczawszy od okresu germanskiego do
wspotczesnosci: epoki, style, kierunki, cechy charakterystyczne, tworcy, dzieta sztuki, centra.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test

Seminarium
monograficzne z
literatury
niemieckojezycznej

30

30

K_WO02, K_WO03, K_W086,
K_WO07, K_W08,
K_U02, K_U03, K_U086,
K_KO1

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia omawiajg wybrane koncepcje teoretycznoliterackie; metody analizy i interpretacji tekstu literackiego w oparciu o zestawy
lektur. Studenci wybierajg z oferty zajecia zgodnie z wtasnymi zainteresowaniami.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

Przedmiot wybieralny

30

30

K_WO02, K_WO06, K_WO08,
K_U02, K_U03, K_U07,
K_U12, K_KO1, K_KO02
K_KO03 i K_K05

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia omawiajg wybrane aspekty literatury i sztuki niemieckiego obszaru jezykowego oraz komparatystyki literackiej. Studenci

wybierajg wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

taczna liczba punktéow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 120

81




Minimum filologiczne portugalskie

Forma zaje¢ — liczba godzin

£ : D lina/
= € Razem: . . yscyplina
N - o 5 E 2 2 z < liczba | Fazem: Symbole efektow dyscypliny, do
azwa przedmiotu 8 = = S o i X © odzin | Punkty uczenia sie dla . ..
< & < N = N 2 < godzi ECTS programu studiow ktorych odnosi sie
> : .qé) 2 5 g 2 £ zajec przedmiot
S| o | © | =S
X
Literatura K W01, K W02, K W03, .
portugalska Il 30 30 60 6 K_U03, K_KO1 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest zapoznanie studentow z panoramg literatury portugalskiej XIX wieku w perspektywie chronologicznej. W tych
ramach czasowych studenci poznajg autoroéw i dzieta - liryke, proze oraz dramat — z nurtéw romantyzmu, realizmu i naturalizmu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin pisemny, projekt

Zajecia do wyboru

30

30

K_WO06, K_W08, K_W09,
K_U01, K_U02, K_U03,

K_U06, K_U07, K_U12,

K_KO1, K_K02, K_K05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w dyscyplinie Nauki o kulturze i religii. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna

Zajecia do wyboru

30

30

Literaturoznawstwo
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Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w dyscyplinie Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna

taczna liczba punktéw ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 120

Minimum filologiczne wioskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
E .
g S © % > R.azem: Razem: Symbole efektéw Dyscyp“na/
; ° S 3 S = = < liczba . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu 8 = = & 5 s X © odzin | Punkty uczenia si¢ dla ktérvch odnosi si
3 2 < S 8 o 5 S | et ECTS rogramu studiéw torych odnosi sie
3 o E S S ] T = zajec prog rzedmiot
= = uE.) F S b o p
c %) O ©
(@] -
X
Historia literatury K_ W02, K W03, K W08, .
wioskiej: XX wiek 30 30 4 K U3, K K05 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Wyktad stanowi wprowadzenie do problematyki literatury wtoskiej XX w. i obejmuje przeglad gtéwnych kierunkéw i tendencii
dwudziestowiecznej literatury wtoskiej od modernizmu przetomu XIX i XX w. po lata siedemdziesigte XX w. (dekadentyzm,
awangardy, hermetyzm, gtéwne tendencje w literaturze okresu faszyzmu, neorealizm, neoawangarda) ze szczegdinym
uwzglednieniem takich twércow jak Pascoli, D’Annunzio, Pirandello, Palazzeschi, Svevo, Tozzi, Pavese, Vittorini, Montale,
Morante, Ungaretti, Saba, Gadda, Calvino, Pasolini, Fenoglio, Bertolucci, Sanguineti, Caproni, Sereni.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny
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Historia literatury
wioskiej: XX wiek
(modut)

K_W02, K_WO03,
K_WO08 K_W13,
K_U03, K_U06,

K_U07, K_U13, K_KO01

30 30 5 Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia do wyboru. Modut ¢wiczeniowy prowadzony w formule konwersatoryjnej, poswiecony wybranym zagadnieniom z zakresu
literatury i kultury witoskiej od przetomu XIX i XX w. do lat siedemdziesigtych XX w. Przedmiotem zajec jest lektura i analiza
wybranych dziet i/lub fragmentdw dziet z tego okresu, ktéra stanowi podstawe do realizowania przypisanych do przedmiotu tresci
programowych, dotyczgcych zaréwno sylwetek i tworczosci poszczegolnych autoréw, jak i ogdlniejszej analizy zjawisk literackich i
kulturowych. Dodatkowo studenci uczg sie czytaé krotkie prace naukowe poswiecone omawianej tematyce, zdobywajg niezbedne
kompetencje do samodzielnej pracy nad analizg tekstu. Celem jest takze zapoznanie uczestnikow zajeé z podstawowymi
zasadami pisania prac naukowych.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, praca semestralna

Panorama Wioch
wspoiczesnych

K_WO03, K_W09, K W12,

30 30 4 K_U01, K_U03, K_K05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem zajec jest pogtebienie historii Wioch od poczatku XX wieku, przez | wojne swiatowg, dwie dekady dyktatury faszystowskiej
zakonczone drugg wojng swiatowg az do narodzin Republiki, rozwoju gospodarczo-technologicznego i najistotniejszych wydarzenh
lat osiemdziesigtych, kryzys partii politycznych lat dziewiecdziesigtych, formowanie nowego uktadu sit politycznych az do
istniejgcego obecnie, relacje miedzy mediami i spoteczenstwem oraz wewnetrzne zmiany spoteczno-gospodarcze Wtoch, jak
réwniez relacje z Unig Europejska.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

egzamin ustny

taczna liczba punktéw ECTS: 13
taczna liczba godzin zaje¢: 90

tacznie dla VIl semestru IV roku studiow:

taczna liczba punktéow ECTS: 31-32 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba godzin zajeé: min. 210

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2903
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Rok studiow: czwarty

Semestr: drugi

Przedmioty kierunkowe

Forma zaje¢ — liczba godzin
E -
g S © g > Rgzem: Razem: Symbole efektéw Dyscyp“na/
; ° S 3 S = g < liczba o . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu © = = S o s X o , punkty uczenia sie dla ! L.
< s S N = N 2 = godzin ECTS roaramu studiow ktérych odnosi sie
E 2 £ o S 2 2 IS zajeé prog ustu przedmiot
= o 2 Q ;
S| o | © | =S
X
K_W01, K W05, K_W13,
Seminarium 30 30 5 K_U01, K_U02, K_UO06, Literaturoznawstwo,
licencjackie K_U11, K _U14, Nauki o kulturze i religii
K_KO01, K_K04

Tresci programowe

Celem zajec jest rozwiniecie podstawowych umiejetnosci badawczych studentéw w wybranej dyscyplinie, a takze ksztatcenie
umiejetnosci pisania tekstow o charakterze naukowym i przygotowanie studentéw do egzaminu licencjackiego. Zajecia stuzg
przede wszystkim nauce wtasciwego formutowania zadan badawczych, dobierania odpowiednich narzedzi, zbierania i
analizowania materiatdow, prowadzenia badan naukowych, oraz w efekcie pisania prac badawczych zgodnych z wymogami na tym
etapie studiéw. Na zajeciach omawia sie wybrane problemy z zakresu kulturoznawstwa oraz literaturoznawstwa, w szczegolnosci

koncentrujgc sie na metodologii badan.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

prace pisemne, praca licencjacka

taczna liczba punktoéw ECTS: 5
taczna liczba godzin zajeé: 30
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Minima filologiczne

(dwa do wyboru sposrod nastepujacych jezykéw: angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki, portugalski, wioski)

Minimum filologiczne angielskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
S : ) Dyscyplina/
2 £ © § > Ffﬁzzfz' Razem: Symbole efektéw dygcygri)ny do
Nazwa przedmiotu S =) = S S 8 £ o ; punkty uczenia sie dla . T
= o < N = N o c godzin : ktorych odnosi sie
= 2 £ B © o o < zajeé ECTS programu studiow ;
= = £ 3 S g a przedmiot
c n O ©
o -
X
K_W01,
Kursy amerykanskie K_WO03, K_W09,
) -y K_U01, K_U02, K_U03, . S
:/{/I;Jtt)aot?lr};tyjskle (do 30 8 K_U07, K_U11 K_U13. Nauki o kulturze i religii
K_KO01, K_KO03, K_K04,
K_KO05

Tresci programowe

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 8 ECTS skupiajgcy sie na kulturze brytyjskiej lub amerykanskiej.
Studenci wybierajg wedle swoich zainteresowan a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, egzamin pisemny, test, esej, zaliczenie ustne, prezentacje

Kursy amerykanskie
i/lub brytyjskie (do
wyboru)

K_WO01, K_ W02
K_W03, K_W08
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U07, K_U11, K_U13,
K_KO1, K_KO03, K_KO04,
K_KO05

30 4 Literaturoznawstwo
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Tresci programowe

Studenci wybierajg w danym cyklu dydaktycznym kurs o wartosci 4 ECTS skupiajgcy sie na literaturze brytyjskiej lub
amerykanskiej. Studenci wybierajg wedle swoich zainteresowan a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, pisanie prac pisemnych na zajeciach, egzamin pisemny, test, esej, zaliczenie ustne, prezentacje

taczna liczba punktéw ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 60

Minimum filologiczne francuskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin
S . . Dyscyplina/
2 E © § > _ Ffﬁzzfz' Razem: Symbole efektéw dygcyglri)ny do
Nazwa przedmiotu S 2 E S 5 8 ~ o | godzin | PUnkty uczenia sie dla ktorveh odnosi si
> £ £ 8 8 o ) S zajoé ECTS programu studiéw ry . ¢
= S E 3 S < T = przedmiot
c % O ] ;
o -
X
K_WO01, K_ W02, K_W03,
Konwersatorium K_W06, K_W08, K_WO09,
literaturoznawcze 60 60 6 K _U01,K U02 K_UO03, Literaturoznawstwo
K_U06, K_U07, K_U13,
K_KO01

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest nabycie umiejetnosci rozumienia i interpretacji tekstu literackiego, zastosowanie w praktyce
metodologii badan literackich, nabycie niezbednej filologowi wiedzy o wielkich dzietach literatury francuskiej i frankofonskie;j.
Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos¢ na zajeciach
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Konwersatorium
historyczno-
kulturowe

60

60

K_WO01, K_W02, K_WO03,
K_WO06, K_W09, K_W13,
K_U01, K_02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,
K_U13, K_K01

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest nabycie niezbednej filologowi wiedzy o istotnych wydarzeniach oraz zjawiskach historycznych i
kulturowych, ktére miaty miejsce we Francji i w krajach francuskojezycznych, a takze poznanie i dob6r metod badawczych
pozwalajgcych na petne zrozumienie procesow historycznych i kulturowych w celu rozwijania kompetencji potrzebnych w
dziedzinie literaturoznawstwa. Studenci wybierajg zajecia wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od

wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

esej, prezentacja multimedialna, praca projektowa, dyskusja, debata, aktywnos$¢ na zajeciach

taczna liczba punktow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 120

Minimum filologiczne hiszpanskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

£ . . Dyscyplina/
2 E o E > Razem: | Razem: Symbole efektéw dygcyglri)ny 4o
Nazwa przedmiotu s = = S S s X o , punkty uczenia sie dla . .
= s © N = N 2 c godzin ) ktérych odnosi sie
% o £ o @ 0 o c zajeé ECTS programu studiow :
= S E 3 S < T - przedmiot
c @ O © ;
(@] n -
X
K_W01, K_W02,
Literatura Ameryki K_W03, K_W08, .
Lacinskiej IV 60 60 6 K_UO1, K_U13, Literaturoznawstwo
K_KO01, K_K02, K_K04

Tresci programowe

Celem konwersatorium jest zapoznanie studentéw z propozycjami Swiatopoglgdowymi i formami artystycznymi
charakterystycznymi dla literatury hispanoamerykanskiej lat 40-60 XX w. Zajecia majg stuzy¢ ksztatceniu umiejetnosci sprawnego
rozpoznawania najwazniejszych kategorii kultury, w tym réwniez specyficznych dla interesujgcego nas regionu Ameryki Lacinskiej
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oraz rekonstruowania sposobow literackiego zapisu jej przemian. Przyjeta metoda tgczy syntetyczny oglad okresu z analizg

tworczosci poszczegolnych autorow.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny

Aktualnosci
hiszpanskiego
obszaru jezykowego

30

30

K_WO02, K_WO03
K_W13, K_U02, K_U11,
K_U12, K_KO01, K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Celem zajec jest zaznajomienie studentéw z aktualnosciami politycznymi, spotecznymi, ekonomicznymi i kulturalnymi dotyczgcymi

krajow hiszpanskiego obszaru jezykowego.

Sposoby weryfikaciji

efektow uczenia sie projekt
K_W02, K_WO03
! K_W06, K_W08
\Ij’vrzbe(;jrrgloty 90 30 30 K_U01, K_U02, K_U03, Literaturoznawstwo
y K_U06, K_U07, K_U12
K_KO01, K_K02, K_K05

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w dyscyplinie Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna

taczna liczba punktow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 120
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Minimum filologiczne niemieckie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

E : . Dyscyplina/
2 lel el 5| 5 Razem: | gosem: Symbole efektéw oo glﬁ’n o
Nazwa przedmiotu s g = S 5 © £ o . punkty uczenia sie dla Syscypliny, do
< o S N = N 2 c godzin ECTS roaramu studiow ktérych odnosi sie
| ¢ £ E S S a - zalee prog przedmiot
c (C/D) O 3 ;
2
Krajoznawstwo K_W08, K_W09,
niemieckiego obszaru 30 30 3 K_U02, K_U03, K_U12, [ Nauki o kulturze i religii
jezykowego K_KO01, K_K02

Tresci programowe

Zajecia omawiajg realia krajéw niemieckiego obszaru jezykowego na podstawie tekstow kultury. Omawiane sg tresci z zakresu
geografii, polityki, historii i wiedzy o spoteczenstwach, a takze kulinarystyki, kulturoznawstwa i literaturoznawstwa tych krajow.
Takze przedstawia sie réznice kulturowe miedzy Polakami i Niemcami

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, prezentacja, aktywnos¢ na zajeciach

Kultura i sztukaw
krajach
niemieckojezycznych

30

30

K_WO06, K_W07,
K_WO08, K_W09
K_U01, K_U03, K_U04,
K_KO05

Nauki o kulturze i religii

Tresci programowe

Zajecia w semestrze drugim stanowig kontynuacje zaje¢ z semestru pierwszego. Zajecia omawiajg historie kultury i sztuki
niemieckiego obszaru jezykowego, poczgwszy od okresu germanskiego do wspétczesnoséci: epoki, style, kierunki, cechy
charakterystyczne, tworcy, dziefta sztuki, centra.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin ustny

Seminarium
monograficzne z
literatury
niemieckojezycznej

30

30

K_W02, K_W03, K_W086,
K_WO07, K_WO08,
K_U02, K_U03, K_U086,
K_KO1

Literaturoznawstwo
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Tresci programowe

Zajecia omawiajg wybrane koncepcje teoretycznoliterackie; metody analizy i interpretacji tekstu literackiego w oparciu o zestawy
lektur. Studenci wybierajg z oferty zajecia zgodnie z wtasnymi zainteresowaniami.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

Przedmiot wybieralny

30 30 5 — V- — Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia omawiajg wybrane aspekty literatury i sztuki niemieckiego obszaru jezykowego oraz komparatystyki literackiej. Studenci
wybierajg wedle swoich zainteresowan, a osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, projekt, esej, praca semestralna

taczna liczba punktow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 120
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Minimum filologiczne portugalskie

Forma zaje¢ — liczba godzin

£ : D lina /
= IS Razem: . 2 yscyplina
- o 5 5 £ 2 2 < liczha | Razem: Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu © = = & o s < o - punkty uczenia sie dla X . .
£ © T a = N o) = godzin . ktérych odnosi sie
= o £ 9 © o o < zajec ECTS programu studiow dmiot
= S £ & S g & przedmio
0 :
Literatura K_ W01, K W02, K W03, .
portugalska Il 30 30 60 6 K U03, K_KOL Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Celem zajec jest zapoznanie studentdw z panoramg literatury portugalskiej XX wieku w perspektywie chronologicznej. W tych
ramach czasowych studenci poznajg autoréw i dzieta - liryke, proze oraz dramat.

Sposoby weryfikaciji
efektéw uczenia sie

egzamin pisemny, inne

Zajecia do wyboru

60

60

K_WO02, K_WO06, K_WO08,
K_U01, K_U02, K_U03,
K_U06, K_U07, K_U12,
K_KO01, K_K02, K_KO5

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Przedmioty do wyboru majg na celu pogtebienie wiedzy studentéw w dyscyplinie Literaturoznawstwo. Studenci wybierajg
przedmiot wedle swoich zainteresowan, a zatem osiggane efekty uczenia sie zalezg od wybranego przedmiotu.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

test, egzamin w formie ustnej lub pisemnej, projekt, praca semestralna

taczna liczba punktéow ECTS: 12
taczna liczba godzin zajeé: 120

92




Minimum filologiczne wioskie

Forma zajeé¢ — liczba godzin

= .
g £ © g > R.azem: Razem: Symb0|e efektéw Dyscypllna/
; = S 3 S = & < liczba o . dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu ks g = S S S < © godzin | Punkty uczenia sie¢ dla ktérveh odnosi si
X 4 < B} 8 o ) 5 zaieé ECTS programu studiow ry : ¢
2 2 = 3 S 3 & je przedmiot
@ O < =
c n S
2
K_Wo01, K_W02, K_W03,
Literaturaainne K_W08, K_U01, K_U03, _
formy wyrazu 30 30 6 K_U07, K_U13, K_KO02, Literaturoznawstwo
K_KO05

Tresci programowe

Zajecia konwersatoryjne, ktére majg na celu usystematyzowac i pogtebi¢ wiedze na temat wybranych zagadnien wioskiej literatury
i sztuki w ujeciu interdyscyplinarnym lub komparatystycznym.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

projekt, prezentacja multimedialna

Historia literatury
wioskiej: XVIII - XIX
w. (modut)

30

30

K_WO02, K_WO03, K_W08,
K_W13,
K_U03, K_U06, K_U07,
K_U13, K_KO1

Literaturoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia do wyboru. Modut ¢wiczeniowy prowadzony w formule konwersatoryjnej, poswiecony wybranym zagadnieniom z zakresu
literatury i kultury witoskiej XVIII-XIX w. Przedmiotem zajec¢ jest lektura i analiza wybranych dziet i/lub fragmentéw dziet z tego
okresu, ktora stanowi podstawe do realizowania przypisanych do przedmiotu tresci programowych, dotyczacych zaréwno
sylwetek i twdrczosci poszczegdinych autoréw, jak i ogdlniejszej analizy zjawisk literackich i kulturowych. Dodatkowo studenci
uczg sie czytaé krotkie prace naukowe poswiecone omawianej tematyce, zdobywajg niezbedne kompetencje do samodzielnegj
pracy nad analizg tekstu. Celem jest takze zapoznanie uczestnikéw zaje¢ z podstawowymi zasadami pisania prac naukowych.

Sposoby weryfikaciji
efektow uczenia sie

aktywnosc¢ na zajeciach, test, projekt, praca semestralna
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taczna liczba punktéw ECTS: 11
taczna liczba godzin zajeé: 60

tacznie dla Vil semestru IV roku studiéw:

taczna liczba punktow ECTS: 28-29 (zaleznie od kombinacji miniméw filologicznych)

taczna liczba punktéw ECTS po 8 semestrach studiow: 240 (niezaleznie od kombinacji minimow filologicznych)

Laczna liczba godzin zajeé: min. 150

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): min. 2903
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Procentowy udziat liczby punktow ECTS w tacznej liczbie punktow ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowano kierunek

studiow.

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktow
ECTS w tacznej liczbie punktéw
ECTS dla kazdej z dyscyplin

Dziedzina nauk humanistycznych

Literaturoznawstwo 50%
Jezykoznawstwo 18%
Nauki o kulturze i religii 23%
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CZESC Il

Przedmioty do wyboru*

(tabele nalezy wypetnic, jesli proponowane zmiany w programie studiow
spowodujg zmiany w tgcznej liczbie punktéw ECTS obejmujgcej zajecia do wyboru)

Przedmiot Liczba punktéow ECTS

Kursy amerykanskie i/lub brytyjskie (do wyboru) (filologia angielska) 32
Konwersatorium literaturoznawcze (filologia romanska) 15
Konwersatorium historyczno-kulturowe (filologia romanska) 15
Przedmioty do wyboru (hispanistyka) 21
Przedmiot wybieralny (germanistyka) 13
Seminarium monograficzne z literatury niemieckojezycznej (germanistyka) 4
Zajecia do wyboru (portugalistyka) 12
Zajecia fakultatywne italianistyczne (filologia wioska) 4
Historia literatury wtoskiej (modut) (filologia wioska) 20

taczna liczba punktow ECTS obejmujagca zajecia do wyboru: 136

*Przedmioty do wybory sg przyporzadkowane do dyscyplin Literaturoznawstwo i/lub Nauki o kulturze i religii. Studenci majg do dyspozyciji tylko te
przedmioty do wyboru, ktére nalezg do wybranych przez nich specjalnosci filologicznych.
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Przedmioty zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalno$cig naukowg w dyscyplinie lub dyscyplinach
— studia o profilu ogélnoakademickim

(tabele nalezy wypetnic, jesli proponowane zmiany w programie studiow spowodujg zmiany w fgcznej liczbie punktow ECTS obejmujgcej przedmioty
zwigzane z prowadzong w uczelni dziatalnoscig naukowg w dyscyplinie / dyscyplinach)

Przedmiot Liczba punktéw ECTS

NIE DOTYCZY

taczna liczba punktéw ECTS obejmujaca przedmioty zwigzane z prowadzong w uczelni
dziatalnoscig naukowa w dyscyplinie/dyscyplinach:

dr Dariusz Zembrzuski 16.02.2021
(data i podpis Wnioskodawcy)
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